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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) .../...

2026 m. sausio 26 d.

dél laipsniSko gamtiniy dujy importo i$§ Rusijos nutraukimo ir
pasirengimo laipsniSkam Rusijos naftos importo nutraukimui bei
galimos energetinés priklausomybés stebésenos gerinimo,

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1938

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj ir

207 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2025 m. rugséjo 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2025 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2026 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2022 m. vasario mén. neteiséta Rusijos Federacijos plataus masto invazija j Ukraing
atskleidé dramatiskus esamos priklausomybés nuo Rusijos gamtiniy dujy padarinius
rinkoms ir saugumui. Todé¢l 2022 m. kovo 11 d. Versalio deklaracijoje valstybiy ar
vyriausybiy vadovai susitar¢ laipsnisSkai mazinti ir galiausiai visiskai panaikinti
priklausomybe nuo Rusijos energijos. Savo 2022 m. kovo 8 d. ,,REPowerEU* komunikate
,REPowerEU: bendri Europos veiksmai jperkamesnei energijai bei saugesnei ir tvaresnei
energetikai uztikrinti*“ ir savo 2022 m. geguzés 18 d. komunikate dél ,,REPowerEU* plano
Komisija pasiiilé konkre¢iy priemoniy, kad biity imanoma pasitelkus saugy, jperkama ir
tvary jvairinimg visiskai atsisakyti energijos importo i§ Rusijos. Nuo to laiko padaryta
didelé pazanga jvairinant dujy tiekima, kad jis biity ne i§ Rusijos Federacijos. Kadangi
likes 1 Sajunga patenkanciy Rusijos gamtiniy dujy kiekis vis dar didelis, Komisija savo
2025 m. geguzés 6 d. komunikate dél Energijos importo i§ Rusijos nutraukimo veiksmy
gairiy (toliau — ,,REPowerEU* gairés) paskelbé ketinanti pateikti pasitilyma dél teisékiiros
procediira priimamo akto, kuriuo biity laipsniskai visai nutrauktas Rusijos dujy importas ir
patobulinta esama energetinés priklausomybés mazinimo sistema. Siekiant uZtikrinti
Sajungos energetinj saugumga ir atsparuma, strateginiu poziiiriu reikia skubiai spresti visus

likusius ,,REPowerEU* veiksmy gairése nurodytus energetinés priklausomybeés klausimus;
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(2) Rusijos Federacija buvo daug karty be jspéjimo ir nepagristai sumazinusi ir nutraukusi
tiekima jau pries plataus masto invazija j Ukraing, o nuo invazijos pradzios energija
naudojo kaip ginkla, — tai rodo, kad ji sistemingai naudojo esamg priklausomybg¢ nuo
Rusijos dujy tiekimo kaip politinj ginkla, kad pakenkty Sajungos ekonomikai. Tai padaré
labai didelj neigiamg poveikj valstybéms naréms ir Sgjungos ekonominiam saugumui,
bendrosios rinkos stabilumui, Sgjungos vartotojams ir konkurencingumui. Todél Sajunga
nebegali Rusijos Federacijos ir jos energetikos bendroviy laikyti patikimomis prekybos

energija partnerémis;
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3)

2006 m. sausio mén. Rusijos Federacija Saltuoju laikotarpiu sustabdé gamtiniy dujy
tiekima kai kurioms Pietry¢iy ir Vidurio Europos Salims, taip sukeldama kainy augimg ir
pakenkdama ar grasindama padaryti zalg pilieCiams. 2009 m. sausio 6 d. Rusijos
Federacija vél visiskai nutrauké dujy tranzitg per Ukraing ir dél to nukentéjo 18 valstybiy
nariy, ypa¢ Vidurio ir Ryty Europoje. D¢l $iy tiekimo sutrikimy regione ir visoje Sajungoje
buvo labai sutrikdytos dujy rinkos. Kai kuriose valstybése narése gamtiniy dujy srautai
beveik 14 dieny buvo nuliniai, todél mokyklose ir gamyklose teko ilgesniam laikui
nutraukti Sildyma, dél ko jos buvo priverstos paskelbti ekstremaligjg situacijg. 2014 m.
Rusijos Federacija jsiverz¢ | Kryma ir neteisétai ji aneksavo, uzgrobé Ukrainos dujy
gavybos turtag Kryme ir kelioms valstybéms naréms, kurios paskelbé, kad tieks dujas
Ukrainai, sumaZzino dujy tiekima, o tai lémé rinkos sutrikimus, iSaugusias kainas ir
pakenkeé ekonominiam saugumui. Rusijos Federacijos valstybés kontroliuojama
eksportuotoja-monopolisté ,,Gazprom* buvo keleto Komisijos tyrimy dél galimo Sajungos
konkurencijos taisykliy pazeidimo objektas ir po to pakeité savo elgesj rinkoje, kad
1$spresty Komisijos nurodytas konkurencijos problemas. Kai kuriais atvejais nagriné¢jami
konkurencijos klausimai buvo susije¢ su ,,Gazprom* dujy tiekimo sutartyse nustatytais
vadinamaisiais teritoriniais apribojimais, kuriais draudziama perparduoti dujas uz Salies
gavejos riby, taip pat jrodymais, kad ,,Gazprom* taiké nesgziningg kainodaros praktikg ir
energijos tiekimg siejo su politinémis nuolaidomis, pvz., dalyvavimu Rusijos dujotiekiy

projektuose arba Sajungos energetikos turto kontrolés jgijimu;
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4

nuo 2022 m vasario mén. vykstantis neiSprovokuotas ir nepateisinamas Rusijos Federacijos
agresijos karas pries Ukraing ir paskesnis instrumentalizuotas dujy tiekimo sumazinimas
kartu su manipuliavimu rinkomis ty¢ia trikdant dujy srautus aiskiai parodé Sgjungos ir jos
valstybiy nariy pazeidziamuma ir priklausomybe, kurie akivaizdziai gali tiesiogiai ir
smarkiai paveikti Sajungos dujy rinkos veikima, Sgjungos ekonomikg bei jos esminius
saugumo interesus ir padaryti tiesioging zalg Sajungos pilie¢iams, nes energijos tiekimo
sutrikimai gali pakenkti pilieCiy sveikatai ar kelti pavojy jy gyvybei. IS jrodymy matyti,
kad valstybés kontroliuojama bendrove ,,Gazprom* sgmoningai manipuliavo Sgjungos
energijos rinkomis, kad padidinty energijos kainas. ,,Gazprom* kontroliuojamos didelés
pozeminés saugyklos Sajungoje iStustéjo iki neregétai zemo lygio, o pries invazija Rusijos
bendrovés sumazino pardavima Sajungos dujy prekybos centruose ir visiskai liovési
naudoti savo paciy pardavimo platformas — tai paveiké trumpojo laikotarpio rinkas ir
pablogino jau ir taip jtempta tiekimo padétj po Rusijos Federacijos neteisétos invazijos j
Ukraing. Nuo 2022 m. kovo mén. Rusijos Federacija sistemingai stabdé arba mazino
gamtiniy dujy tiekima valstybéms naréms, o tai lémé didelius Sajungos dujy rinkos
sutrikimus. Tai visy pirma paveiké tiekima Sagjungai dujotiekiu ,,Yamal®, tiekimg Suomijai
ir tieckimg dujotiekiu ,,Nord Stream 1%, per kuriuos ,,Gazprom* pirmiausia sumazino

srautus, o galiausiai visai nutrauke tiekima Siuo dujotiekiu;
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(5) Rusijos Federacijai dujy tieckimag naudojant kaip ginklg ir manipuliuojant rinka sgmoningais
dujy srauty trikdymais, energijos kainos Sgjungoje staiga ir smarkiai pakilo, o tai 2022 m.
sukeélé precedento neturint] kainy lygj, kuris iki aStuoniy karty virSijo ankstesniy mety
vidurkj. IS to atsirades poreikis rasti alternatyvius dujy tiekimo Saltinius, pakeisti tiekimo
marsrutus, uzpildyti saugyklas ziemai ir rasti Sgjungos dujy infrastruktiiros perkrovy
problemy sprendimus dar labiau prisidéjo prie didelio kainy svyravimo ir precedento

neturin¢iy kainy Suoliy 2022 m.;
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(6)

i8skirtinai auksStos dujy kainos lémé dideles elektros energijos kainas ir kity energiniy
produkty kainy kilima, o tai nulémé didele ilgalaike infliacija. D¢l auks$ty energijos kainy ir
kainy svyravimo kilusi gili ekonomikos krizé ir neigiamas augimo tempas daugelyje
valstybiy nariy sukelé pavojy Sgjungos ekonomikai, sumazino vartotojy perkamajg galig ir
padidino gamybos kastus, todél kilo pavojus socialinei sanglaudai ir stabilumui, net
zmoniy gyvybei ar sveikatai. Dél tiekimo sutrikimy taip pat kilo labai rimty problemy
uztikrinant energijos tiekimo saugumag Sajungoje ir 11 valstybiy nariy buvo priverstos
paskelbti vieng i§ energetikos krizés lygiy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2017/19383. Per tg krize manipuliavimas rinka i$naudojant Sajungos
priklausomybe sudaré salygas Rusijos Federacijai gauti rekordiskai didelj pelna i8 likusios
prekybos energija su Europa; 2024 m. pajamos i$ dujy importo tebesieké

15 milijardy EUR. Tos pajamos galéty biiti naudojamos tolesniems ekonominiams
iSpuoliams prie$ Sajunga, kuriais kenkiama ekonominiam saugumui, finansuoti. Jos taip
pat galéty buti naudojamos agresijos karui prie$ Ukraing, kuris kelia didele grésme

politiniam ir ekonominiam stabilumui Europoje, finansuoti;

3

2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 d¢l dujy
tiekimo saugumo uztikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 994/2010 (OL L 280, 2017 10 28, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/0j).

PE-CONS 63/1/25 REV 1

7
LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/oj

(7

pastarojo meto krizeé parod¢, kad siekiant i§saugoti rinkos stabiluma ir apsaugoti Zmoniy
gyvybe bei sveikata, taip pat esminius Sgjungos saugumo interesus, labai svarbiis yra
pasitikéjimu grindziami prekybos santykiai su energinius produktus tiekianciais
partneriais, visy pirma dél to, kad Sgjunga labai priklauso nuo energijos importo i$ treciyjy
valstybiy. Jei energijos tiekimas i§ Rusijos Federacijos bty islaikytas, Sajungai nuolat
grésty ekonoming ir saugumo rizika, todél energijos tiekimo saugumas sumazéty, o ne
padidéty. Net ir priklausomybé nuo mazesnés apimties Rusijos dujy importo gali, jei
Rusijos Federacija tuo piktnaudziauty, labai (net jeigu tik laikinai) iSkreipti kainy dinamika
ir sutrikdyti energijos rinkas, visy pirma tuose regionuose, kurie vis dar labai priklausomi
nuo importo i§ Rusijos Federacijos. Atsizvelgiant | nuo seno ir nuolat naudojama
manipuliavimo rinka ir tiekimo sutrikdymy model; ir i tai, kad Rusijos Federacijos
vyriausybé prekyba dujomis nuolat naudoja kaip ginklg politikos, o ne prekybos tikslams
siekti, tikslinga imtis teisiSkai privalomy priemoniy, kad biity panaikintas visas likgs
Sajungos pazeidziamumas, atsirandantis dél priklausomybés nuo gamtiniy dujy importo i$
Rusijos Federacijos tiek dujotiekiais (toliau — dujotiekiais tiekiamos dujos), tiek

suskystinty gamtiniy dujy (SGD) forma;
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®)

Siame reglamente numatyti tarptautiniy sandoriy apribojimai dera su Sgjungos iSorés
veiksmais kitose srityse, kaip reikalaujama Europos Sajungos sutarties (toliau — ES
sutartis) 21 straipsnio 3 dalyje. Pastaraisiais metais, ypa¢ nuo 2022 m., Sgjungos ir Rusijos
Federacijos santykiai labai pablogéjo. Sj santykiy pablogéjima 1émé tai, kad Rusijos
Federacija akivaizdziai nepaiso tarptautinés teisés, to jrodymas, visy pirma, yra
neiSprovokuotas ir nepateisinamas jos agresijos karas prie§ Ukraing. Nuo 2014 m. liepos
mén. Sgjunga, reaguodama j Rusijos Federacijos veiksmus prie§ Ukraing, palaipsniui jvedé
prekybos su Rusijos Federacija ribojamasias priemones. D¢l i§imciy, taikomy pagal
Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartj, visy pirma 1994 m. Bendrojo susitarimo
del muity tarify ir prekybos XXI straipsnj (saugumo iSimtys), ir analogisky iSim¢iy pagal
Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima su Rusijos Federacija, Sajunga gali i§ Rusijos
Federacijos importuojamoms prekéms netaikyti lengvaty, taikomy i$ kity Saliy
importuojamiems panasiems produktams, (didziausio palankumo rezimo). Tod¢l Sgjungai
néra kliti¢iy nustatyti prekiy importo i$ Rusijos Federacijos draudimus ar apribojimus, jei
Sajunga mano, kad tokios priemonés, kuriy imamasi susiklos¢ius Sajungos ir Rusijos
Federacijos tarptautiniy santykiy ekstremaliai padéciai, yra biitinos Sgjungos esminiams

saugumo interesams apsaugoti;
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siekiant stiprinti ir i§laikyti energetinj sauguma Sajungoje, labai svarbu jvairinti SGD
importo Saltinius . Siekiant uzkirsti kelig rizikai, kad ilgalaikis Rusijos bendroviy
praktikuojamas SGD terminaly pajégumy rezervavimas bty panaudotas siekiant trukdyti
importui i$ alternatyviy Saltiniy pasitelkiant pajégumy kaupavimo praktika, pavyzdziui,
praktika rezervuoti skystinimo ar laikymo pajégumus faktiskai jy nenaudojant arba siekiant
uzkirsti kelig konkurentams naudotis infrastruktiira, reguliavimo institucijos ir
konkurencijos institucijos, kai tinkama, turi visapusiskai pasinaudoti tvirtomis teisinémis
priemonémis, pricinamomis pagal Sajungos ir nacionaling energetikos ir konkurencijos
teise. Jei muitinés nustato Rusijos dujy keliama rizikg saugai ar saugumui pries jvezant jas
1 Sajungos muity teritorija, jos turéty pasinaudoti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/20134 (toliau — Sajungos muitinés kodeksas) nuostatomis dél

rizikos valdymo, kad tokios rizikos biity iSvengta;

4

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013.10.10, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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Komisija atidziai jvertino galimo draudimo importuoti gamtines dujas i§ Rusijos
Federacijos poveiki Sajungai ir jos valstybéms naréms. IS tiesy, nuo 2022 m. buvo atliktas
parengiamasis darbas ir kelios i§samios laipsnisko visiSko Rusijos dujy atsisakymo
pasekmiy analizés ir apie juos paskelbta, Komisija taip pat turéjo proga pasisemti
informacijos per daugelj konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais, iSorés ekspertais ir
agentliromis, taip pat i§ Rusijos dujy laipsnisko atsisakymo poveikio tyrimy. Komisijos
analizé parodé, kad jei gamtiniy dujy importo i§ Rusijos nutraukimas vykty palaipsniui,
koordinuotai, gerai pasirengus ir laikantis solidarumo dvasios, jis energijos kainoms
Sajungoje veikiausiai turéty ribotg poveikj ir Sgjungos energijos tiekimo sauguma
padidinty, o ne jam sukelty pavojy, nes i§ Sgjungos rinky pasitraukty nepatikima prekybos
partneré. Kaip nurodyta ,,REPowerEU* veiksmy gairése, jgyvendinant plang
,REPowerEU* jau sumazinta Sajungos priklausomybé nuo Rusijos Federacijos tiekimo,
pavyzdziui, taikant dujy poreikio mazinimo arba spartesnio atsinaujinanéiyjy energijos
iStekliy diegimo priemones, taip pat aktyviai remiant energijos tiekimo jvairinimg ir bendru
dujy pirkimu didinant Sajungos derybing galig. Poveikiy vertinimas taip pat parodé, kad i$
anksto koordinuojant jvairinimo politika Zalingo poveikio kainoms ar tiekimui galima

iSvengti;
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(1)

Sis reglamentas visiSkai dera su Sgjungos strategija mazinti priklausomybg¢ nuo iSkastinio
kuro importo intensyvinant dekarbonizacijg ir sparciai didinant viduje pagamintos $varios
energijos kiekj. Kaip nurodyta ,,REPowerEU* veiksmy gairése, jgyvendinant plang
»REPowerEU* 2022-2024 m. laikotarpiu kasmet jau sumazintas didelis kiekis — daugiau
kaip 60 mlrd. kubiniy metry dujy — kurj biity tek¢ importuoti, ir Sajunga sumazino
priklausomybe nuo tiekimo i§ Rusijos Federacijos. Dar labiau sumazinti priklausomybe
buty galima priemonémis, kuriomis mazinamas dujy poreikis, didinamas energijos
vartojimo efektyvumas arba spartinama zalioji pertvarka greic¢iau diegiant véjo ir saulés
energijos gamybos pajégumus, — dél jy gerokai padidéty atsinaujinanciyjy istekliy
energijos dalis energijos riiSiy derinyje, taip pat aktyviai remiant energijos tiekimo
lvairinimg ir bendrais dujy pirkimais didinant Sgjungos derybing galig. Be to, tikimasi, kad
iki galo igyvendinus energetikos pertvarka, neseniai priimtg Iperkamos energijos veiksmy
plang ir kitas priemones, visy pirma investicijas j energijai imliems produktams, pvz.,
tragSoms, skirty mazo anglies dioksido pédsako alternatyvy gamyba, iki 2030 m. bus galima
pakeisti iki 100 mlrd. kubiniy metry gamtiniy dujy. Sios bendros pastangos sustiprins
Sajungos atsparuma, konkurencingumg ir atvirg strateginj savarankiSkuma, rems Europos
pramong, MV ir pilie¢ius ir palengvins laipsniska dujy importo i§ Rusijos Federacijos

nutraukima;
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(12) pagal Versalio deklaracijg ir komunikatg ,,REPowerEU* daug dujy importuotojy jau
nutrauké arba gerokai sumazino savo dujy tiekimg i§ Rusijos Federacijos. Kaip nurodyta
poveikiy vertinimuose, likusiy esamose tiekimo sutartyse numatyty dujy kiekiy galima
laipsniskai atsisakyti be didelio ekonominio poveikio ar rizikos tiekimo saugumui, nes
pasaulinéje dujy rinkoje pakanka alternatyviy tiekéjy, Sajungos dujy rinka yra gerai
tarpusavyje sujungta ir egzistuoja pakankama importo infrastrukttira. Susijusios priemonés

turi atitikti esamg Sajungos energetikos sistema;
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(13)

(14)

kai kuriais atvejais SGD kroviniais gabenamos skirtingose Salyse pagamintos ir sumaiSytos
dujos. Todél draudimas importuoti gamtines dujos i$ Rusijos Federacijos taip pat turéty
buti tatkomas Rusijos Federacijoje pagaminty dujy kiekiui tokiuose kroviniuose. Jei
importuotojai gali nedviprasmiskai dokumentais patvirtinti atitinkamas ne Rusijos
Federacijoje pagaminty SGD dalis, turéty biiti galima importuoti SGD krovinyje esancius
ne Rusijoje pagaminty SGD kiekius;

trumpalaikés tiekimo sutartys yra susijusios su mazesniais kiekiais nei didelés apimties
ilgalaikés tiekimo sutartys, kurias importuotojai yra sudarg su Rusijos bendrovémis, o kai
isigalios §is reglamentas, tos esamos trumpalaikés tiekimo sutartys bet kuriuo atveju bus
bebaigiancios galioti. Taigi dél esamy trumpalaikiy tiekimo sutar¢iy kylanti rizika
ekonominiam saugumui yra nedideleé. Todé¢l tikslinga importo draudima pradéti taikyti
esamoms trumpalaikéms tiekimo sutartims ne iSkart, o numatant pereinamajj laikotarpij,
kuris baigtysi 2026 m. balandzio 25 d. SGD importo atveju, atsizvelgiant | Tarybos
reglamento (ES) Nr. 833/2014° 3ra straipsnj, o dujotiekiais tickiamy dujy atveju — 2026 m.
birzelio 17 d.

5

2014 m. liepos 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/0j).
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ilgalaikes tiekimo sutartis sudariusiems importuotojams tikriausiai reikés daugiau laiko
alternatyviems tiekimo marSrutams ir Saltiniams rasti negu trumpalaikiy sutar¢iy Salims,
dél to, kad ilgalaikés tiekimo sutartys paprastai yra susijusios su gerokai didesniais per
laikotarpj tiekiamais kiekiais nei trumpalaikés tiekimo sutartys. Tod¢l reikéty nustatyti
dujy importo draudimui esamoms ilgalaikéms tiekimo sutartims pereinamajj laikotarpj, kad
ilgalaikes tiekimo sutartis sudar¢ importuotojai turéty pakankamai laiko nuosekliai jvairinti
tiekimg. SGD $altiniy yra visame pasaulyje ir SGD uzsakovai, pereidami prie alternatyviy
tiekéjy pasaulinéje SGD rinkoje, paprastai nesusiduria su fizinémis klititimis, o dujotiekiais
tiekiamy dujy uzsakovams, visy pirma SGD infrastruktiiros neturin€iose $alyse, jvairinti
tiekima gali buti sudétingiau. Todél dujy tiekimui pagal esamas ilgalaikes dujy tiekimo

dujotiekiais sutartis turéty biiti nustatytas ilgesnis pereinamasis laikotarpis;
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(16)

yra susikloscCiusios specifinés situacijos, kai saliai, kuriai $§iuo metu vis dar tiekiama pagal
esamas ilgalaikes Rusijos dujy tiekimo dujotiekiais sutartis, naujausi tiekimo i§ Rusijos
Federacijos marsSruty pakeitimai daro konkrety poveikj — panaikinama galimybé¢ importuoti
dujas Siais tiekimo marsrutais, nes marsrutai, kuriais tai Saliai perduodamos sutartyse
numatytos dujos, yra riboti arba néra jokiy alternatyviy marSruty. Siekdami iStaisyti padétj,
tiekéjai 1§ kity valstybiy nariy Siuo metu uztikrina dujy tiekima dujotiekiais pagal
trumpalaikes tiekimo sutartis su tiekéjais iS Rusijos Federacijos per neperkrautus
sujungimo taskus. D¢l Sios labai specifinés situacijos ir siekiant joms suteikti pakankamai
laiko, kad buty rasti nauji tiekéjai, ilgesnis pereinamasis laikotarpis taip pat turéty biiti
taikomas toms trumpalaikéms tiekimo sutartims su tiekéjais i§ Rusijos Federacijos, kuriy

pagrindu dujos tiekiamos Zemyninéms Salims, paveiktoms Rusijos dujy tiekimo marSruty

pokyciu;
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(17)

nors atrodo pagrista, kad esamoms ankstesnéms tiekimo sutartims Rusijos dujy importo

.....

.....

laikotarpiu nuo Komisijos pasitilymo dél Sio reglamento paskelbimo iki draudimo
isigaliojimo padidinti esamg tiekimg sudarydami naujas sutartis, padidindami apimtj esamy
tiekimo sutarciy pakeitimais arba naudodamiesi tokiose sutartyse numatytu lankstumu.
Siekiant uztikrinti, kad dél draudimo importas i§ Rusijos Federacijos sumazéty, o ne
padidéty, Siuo reglamentu neturéty biti leista bendrovéms, kurios sudaré naujas Rusijos
dujy importo sutartis laikotarpiu nuo Komisijos pasitilymo dél Sio reglamento paskelbimo
iki draudimo jsigaliojimo, pasinaudoti pereinamuoju laikotarpiu. IS tiesy valstybiy ar
vyriausybiy vadovai jau 2022 m. kovo mén. jsipareigojo laipsniskai nutraukti Rusijos dujy
tiekima, o Komisija rémési $iuo jsipareigojimu pasitilydama strategija ,,REPowerEU*,
plang ,,REPowerEU* ir ,,REPowerEU* veiksmy gaires. Po pasitilymo dél $io reglamento
paskelbimo datos sudaryty sutar¢iy nebetinka laikyti ankstesnémis sutartimis. Tod¢l
sutartims, sudarytoms po 2025 m. birzelio 17 d., neturéty biiti taitkomos i§imtinés nuostatos
dél pereinamojo laikotarpio, taikomos galiojan¢ioms trumpalaikéms ir ilgalaikéms tiekimo

sutartims;
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(18)

(19)

siekiant i§vengti, kad esamose tiekimo sutartyse numatyta importo apimtis biity didinama ,
Sio reglamento tikslais esamy tiekimo sutar¢iy daliniai pakeitimai turéty buti laikomi
naujomis sutartimis, o padidinus importo apimtis naudojantis sutartyse numatytu
lankstumu, pereinamasis laikotarpis neturéty biiti taitkomas. Tam tikrais atvejais butiniems
esamy tiekimo sutar¢iy daliniams pakeitimams turéty buti numatytos iSimtys, jei del ty
pakeitimy nepadidéja sutartiniai kiekiai arba neprailginamas tiekimo laikas. Kainy
svyravimai, atsirandantys d¢l kainy indeksavimo, kuris jau buvo numatytas esamose

tiekimo sutartyse, esamy sutarciy daliniu keitimu nelaikomi;

Siuo reglamentu nustatomas aiskus teisinis draudimas importuoti Rusijos gamtines dujas ir
tai yra Sajungos suverenus aktas, kurio dujy importuotojai negali kontroliuoti, dél kurio
gamtiniy dujy importo i§ Rusijos Federacijos vykdymas tampa neteisétas ir kurio teisinis

poveikis yra tiesioginis nesuteikiant jokios diskrecijos valstybéms naréms dél jo taikymo;

PE-CONS 63/1/25 REV 1

18
LT



(20) priesingai nei kitos prekes, gamtinés dujos yra vienarii$é birzos preke, kuria prekiaujama
dideliais kiekiais ir kuri daznai kelis kartus perparduodama didmeniniu lygmeniu vieny
prekiautojy kitiems. Atsizvelgiant j tai, kad atsekti gamtiniy dujy kilme yra itin sudétinga,
ir ] tai, kad Rusijos tiekéjai gali méginti apeiti §j reglamenta, pavyzdziui, parduodami per
tarpininkus, perkraudami arba transportuodami per kitas Salis, Siame reglamente turéty buti
numatyta veiksminga draudimo apéjimo prevencijos sistema. Tod¢l atitinkamos
institucijos turéty biiti jgalintos imtis butiny veiksmy, kad nustatyty, ar gamtinés dujos i$
Rusijos Federacijos j Sgjungos muity teritorijg tieckiamos taikant schemas, sukurtas siekiant
apeiti §] reglamenta. Spresdama, ar gamtinés dujos iSleidziamos | laisva apyvarta
Sajungoje, muitiné turéty galéti ne tik remtis muitinés deklaracijoje pateikta informacija,
bet ir, remdamasi kita aktualia informacija, jvertinti, kai jai tai atrodo svarbu, ar | Sajunga
jvezta preke i§ tikryjy ketinama isleisti j laisva apyvarta. Siuo reglamentu taip pat turéty
buti reikalaujama nustatyti | Sgjunga importuojamy gamtiniy dujy gavybos $alj ir tieckimo

granding;
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(21) gamtiniy dujy importuotojai turéty biiti jpareigoti pateikti institucijoms visg informacija,
kurios reikia norint nustatyti | Sajunga importuojamy gamtiniy dujy gavybos salj ir
nuspresti, ar importuojamoms dujoms taikomas bendras draudimas ar viena is$ jo i§imciy.
Pagal Sgjungos muity teis¢je vartojama sgvoka ,,kilmé* ne visada galima nustatyti
importuojamy dujy gavybos Salj, pavyzdziui, kai dujos buvo apdorotos (pvz., suskystintos
arba pakartotinai i8dujintos) iSvezus i$ Rusijos Federacijos. Todél §is reglamentas taip pat
turéty buti taitkomas tais atvejais, kai kilmés Salis pagal Sajungos muity teise skiriasi nuo
dujy gavybos Salies, ir jame turéty biiti numatytas mechanizmas, skirtas patikrinti, ar
gamtinés dujos buvo iSgautos ar suskystintos Rusijos Federacijoje. Bet kokioms dujoms,
kurios prie$ jas importuojant j Sgjunga buvo eksportuotos i§ Rusijos Federacijos tiesiogiai
jas eksportuojant 1§ Rusijos ] Sajungg arba netiesiogiai eksportuojant per trecigja valstybe,

i§skyrus tranzito atvejus, turéty biti taikomas draudimas;
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(22) atsizvelgiant | dujotiekiais tiekiamy dujy ir SGD ypatumus ir siekiant sudaryti salygas
sklandziam gavybos Salies tikrinimo procesui ir galimy laikinyjy i§im¢iy taikymo salygas
pries dujy jvezima j Sgjungos muity teritorijg, turéty biiti nustatyta iSankstiniy leidimy
iSdavimo procedura. Neturint leidimo, importuoti turéty biiti neleidziama. Leidima
suteikiancios institucijos arba, kai taikytina, muitinés turéty biiti i§ anksto informuojamos
apie numatoma importa | Sajungg ir joms turéty biti pateikta informacija, biitina siekiant
patikrinti gavybos $alj ir nustatyti, ar jvykdytos Siame reglamente nustatytos laikinosios
iSimties taikymo sglygos. Siekiant palengvinti dujy importg j Sajunga, leidima
suteikiancios institucijos turéty siekti leidima iSduoti per laikotarpj nuo tada, kai
importuotojas pateikia informacija, iki planuojamo jvezimo j Sajungos muity teritorija,
taciau jos turéty galéti priimti sprendimg ir vélesniame etape, visy pirma jei kyla abejoniy
deél pateiktos informacijos. ISankstinis leidimas neturéty daryti poveikio esamiems muitiniy
vykdymo uztikrinimo jgaliojimams. Ta pareiga neturéty biiti taikoma gamtiniy dujy
importui i$ dujas iSgaunanciy $aliy, jei Sajunga praeityje i$ ty Saliy importavo didelius dujy
kiekius ir jei tos Salys jrodé nenorincios remti Rusijos dujy sektoriaus uzdrausdamos
importuoti Rusijos dujas arba taikydamos ribojamasias priemones Rusijos dujy
infrastrukttrai, Rusijos dujy bendrovéms ar tokias bendroves valdantiems asmenims, arba
jei tos Salys neturi infrastruktiiros, biitinos gamtinéms dujoms importuoti dujotiekiais ar

importuoti SGD. Komisija turéty sudaryti tokiy Saliy sarasa ir jj atitinkamai atnaujinti;
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(23)

(24)

leidimg suteikiancios institucijos ir, kai taikytina, muitinés turéty galéti prasyti visos
informacijos, biitinos importo teisétumui jvertinti. Jos taip pat turéty galéti remtis i$ kity
Saltiniy gauta informacija. Kadangi sutar¢iy sglygos, kurios lemia vertinimui svarbius
elementus, daznai yra sudétingos, institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai prasyti
importuotojy pateikti iSsamig informacijg apie sutartis, jskaitant visas tiekimo sutartis, kai
tai butina norint suprasti tam tikry saglygy kontekstg arba nuorodas | kitas sutarties
nuostatas. | §j reglamentg turéty biiti jtrauktos taisyklés, kuriomis bty uztikrinta

veiksminga atitinkamy jmoniy komerciniy paslap¢iy apsauga;

naudodamosi savo jgaliojimais, leidimus suteikiancios institucijos ir muitinés turéty skirti
démesj vykdymo uztikrinimui sujungimo taskuose, SGD jrenginiuose arba tranzitiniuose
vamzdynuose, kuriuose ap¢jimo rizika yra didelé. Naftos transportavimo srityje pastebéta
vadinamyjy Ses¢liniy laivyny naudojimo siekiant apeiti ribojamasias priemones praktika,
kuri taip pat galéty kelti rizika SGD importui, taip kenkiant Sio reglamento tikslams.
Glaudziai bendradarbiaudamos tarpusavyje, institucijos turéty, jei reikalinga, pritaikyti
savo vykdymo uZztikrinimo prioritetus, siekiant uzkirsti kelig galimai apéjimo praktikai,
nustatytai jgyvendinant §j reglamentg. Komisija taip pat turéty nuolat stebéti Rusijos

gamtiniy dujy srautus, gabenamus tranzitu per trecigsias valstybes;
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(25)

kai kurios Rusijos dujy perdavimo infrastrukttiros dalys yra tiesiogiai sujungtos su
Sajunga, o kai kurie Rusijos Federacijg su Sgjunga jungiantys tranzitiniai vamzdynai eina
per treCigsias valstybes ir §iuo metu juose tarp Rusijos Federacijos ir Sgjungos néra jokiy
ileidimo tasky. Todél turéty buti daroma prielaida, kad gamtiniy dujy, importuojamy j
Sajunga per sienas, jungtis ar sujungimo taskus tarp Rusijos Federacijos ir Sgjungos,
Baltarusijos ir Sgjungos, taip pat gamtiniy dujy, atgabenamy tokiais dujotiekiais kaip

,» LurkStream* per sujungimo taskag Strandza 2 / Malkoclaras, kilmés Salis yra Rusijos
Federacija arba jos yra tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos i§ Rusijos Federacijos. Jei
tvirtinama, kad prie $iy sieny, jung€iy ar sujungimo tasky gamtinés dujos atgabenamos
laikantis tranzito procediiros per Rusijos Federacija, turéty buti taikoma griezta kontrolé.
Rusijos Federacija yra didelé dujy eksportuotoja ir praeityje néra pasireiskusi kaip
reik§minga dujy tranzito Salis — tai lémé keli veiksniai, tokie kaip pakartotinio iSdujinimo
infrastruktiros trikumas, prekybos dujomis Rusijos Federacijoje organizavimas naudojant
eksporto vamzdynais monopolj, Rusijos dujy bendroviy verslo modeliai, kurie néra pagristi
tranzito organizavimu, ir Rusijos Federacijos geografiné padétis . Taigi, atsizvelgiant ir |
Rusijos tiekéjy paskatas apeiti importo draudima, muitinés turéty atsisakyti leisti
importuoti tariamai tranzitu gabenamus gamtiniy dujy kiekius, i§skyrus atvejus, kai galima
pateikti nedviprasmiy jrodymy, kad atitinkamos dujos buvo gabenamos tranzitu per
Rusijos Federacijg ir kad jos buvo iSgautos ne Rusijos Federacijoje. Leidimus
suteikian¢ioms institucijoms tie jrodymai turéty bti pateikti pakankamai i§ anksto, kad
biity galima atsekti importuojamas dujas iki jy gavybos vietos, ir ne véliau kaip likus

vienam meénesiui 1ki jveZimo ] Sgjungos muity teritorija;
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(26) sujungimo taskas Strandza 1 jungia Sajunga su dujotiekiy sistema, kuria transportuojamos
ne tik dujos 1§ Azerbaidzano Respublikos ar Turkijos Respublikos, bet ir dideli dujy kiekiai
18 Rusijos Federacijos. Tod¢l turéty biti reikalaujama nedviprasmisky jrodymy,
nustatanciy, kad gavybos Salis néra Rusijos Federacija, o institucijoms turéty biiti suteikta
pakankamai laiko patikrinti, ar per sujungimo taska Strandza 1 importuojamos dujos néra
Rusijos Federacijos kilmés arba néra tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos. Jei
ateityje kiti sujungimo taskai biity sujungti su dujotiekio sistemomis, kuriomis
transportuojamas didelis Rusijos dujy kiekis, turéty biiti taikomas tas pats kontrolés

standartas;
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be to, didelis gamtiniy dujy kiekis taip pat gali patekti j Sajunga pagal tranzito procediirg.
Kadangi grieztos dujy importo stebésenos taisyklés, tokios kaip iSankstinis leidimas,
netaikomos dujoms, kurios gabenamos per Sgjungg pagal tranzito procediirg arba
saugomos pagal muitinio sandéliavimo taisykles, tikslinga numatyti konkrecias apsaugos
priemones, t. y. tranzito stebésenos rezimg, pagal kurj muitinés galéty stebéti dujy srautus,
gabenamus pagal tranzito procediira, siekiant uztikrinti, kad gamtinés dujos, kurios pagal
tranzito procediirg gabenamos per Sgjungg, galiausiai nepatekty j laisvg apyvarta
Sajungoje. Jei veiklos vykdytojai saugo dujas laikinose saugyklose arba pagal Sgjungos
muitinés kodekse numatytg tranzito ar muitinio sandéliavimo procediirg, valstybés narés
turéty biiti jdiegusios tinkamus stebésenos ir vykdymo uztikrinimo mechanizmus, kuriais
biity uZtikrinama, kad treciyjy valstybiy naudojimasis Sgjungos saugojimo galimybémis
nekelty jokios rizikos nacionaliniam ar regioniniam tiekimo saugumui bei saugojimo

pareigy vykdymui, ir turéty teikti Komisijai atitinkamg informacija;
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(28)

vadovaujantis lojalaus bendradarbiavimo principu, leidimg suteikiancios institucijos,
muitings, reguliavimo institucijos, kompetentingos institucijos, Europos Sajungos
Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER) ir Komisija turéty
bendradarbiauti, kad jgyvendinty Sio reglamento nuostatas, ir keistis atitinkama
informacija, visy pirma, kai tai susij¢ su laikinyjy iSim¢iy, leidzian¢iy importuoti Rusijos
gamtines dujas jsigaliojus Siam reglamentui, jvertinimu. Muitinés, reguliavimo institucijos,
kompetentingos institucijos ir ACER turéty turéti reikiamas priemones ir duomeny bazes,
kad prireikus buty uztikrintas dalijimasis atitinkama informacija tarp nacionaliniy
institucijy ir institucijy skirtingose valstybése narése. ACER turéty prisidéti prie $io
reglamento jgyvendinimo stebésenos proceso savo ekspertinémis ziniomis. Siekdamos
palengvinti reikalingy saveikiy jungtiniy informaciniy sistemy kiirimg, Komisija ir
valstybés narés turéty turéti galimybe svarstyti galimybes pasinaudoti turimu Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1149° jsteigto Vidaus saugumo fondo
biudzetu. Muitinés turéty kas ménesj teikti reguliavimo institucijoms, kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai naujausig informacija apie pagrindinius elementus, susijusius su
Rusijos dujy importo raida, tokius kaip kiekiai, importuojami pagal ilgalaikes ar
trumpalaikes tiekimo sutartis, jleidimo taskai arba sutarciy partneriai. Komisija, kai
aktualu, turéty jtraukti ta informacija i Sio reglamento jgyvendinimo ataskaitg. Be to,
Komisija turéty jvertinti atitinkamy institucijy keitimosi informacija ir bendradarbiavimo
veiksminguma ir, kai tinkama, toje ataskaitoje pateikti rekomendacijas, kaip ta keitimasi

informacija ir bendradarbiavima patobulinti;

6

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo
nustatomas Vidaus saugumo fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 94, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/0j).
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Rusijos dujy tiekimo per Ukraing laipsnisko nutraukimo patirtis parod¢, kad geras
pasirengimas ir koordinavimas laikantis solidarumo idéjos gali uzkirsti kelig rinkos
sutrikimams arba tiekimo saugumo problemoms, kurios gali kilti keiCiant dujy tiekéjus.
Siekdamos koordinuotai pasirengti laipsniSkam visiSkam rusisky dujy atsisakymui ir
suteikti rinkai pakankamai laiko i§ anksto pasirengti susijusiems pokyc¢iams nekeliant
pavojaus dujy tiekimo saugumui ar nedarant didelio poveikio energijos kainoms, valstybés
narés turéty parengti nacionalinius gamtiniy dujy jvairinimo planus ir pateikti juos
Komisijai ne véliau kaip 2026 m. kovo 1 d. Tiems planams turéty biiti taikomos profesinés
paslapties taisyklés ir jie neturéty biiti atskleidziami be atitinkamos valstybés narés
sutikimo. Juose turéty biti aprasytos planuojamos nacionalinio ar regioninio lygmens
priemonegs, siekiant sumazinti poreikj, skatinti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamyba
ir uztikrinti alternatyvy tiekima, taip pat nustatytos galimos techninés, dél sutarc¢iy
kylancios ar reguliavimo klititys, kurios gali apsunkinti jvairinimo procesg. Kadangi
jvairinimo procese gali reikéti koordinuoti priemones nacionaliniu, regioniniu ar Sgjungos
lygmenimis, Komisija turéty jvertinti nacionalinius gamtiniy dujy jvairinimo planus ir

galéti pateikti rekomendacijas, kuriose prireikus pasiiilyty pakeitimy;

PE-CONS 63/1/25 REV 1 27

LT



(30) nacionaliniy jvairinimo plany rengimo metu Komisija turéty koordinuotai ir solidariai
bendradarbiauti su valstybémis narémis, visy pirma Vidurio ir Pietry¢iy Europoje, kad biity
nustatytos gamtiniy dujy pristatymo alternatyvos. Nauji iStekliai galéty ne tik padidinti
tiekimo sauguma, bet ir kompensuoti prarastas pajamas naudojant esamg infrastruktiira,

kuri anks¢iau buvo naudojama Rusijos dujoms transportuoti;

PE-CONS 63/1/25 REV 1 28
LT



(1)

Versalio deklaracijoje valstybiy arba vyriausybiy vadovai jsipareigojo laipsnisSkai nutraukti
ne tik gamtiniy dujy i$ Rusijos Federacijos tiekima, bet ir kitos energijos tiekima, visy
pirma, naftos tiekimg. Prekiaudama nafta su Sgjunga, Rusijos Federacija, naudodama dujas
kaip prievartos ir manipuliavimo priemong, panasia praktika taiké ir dujy srityje — kurig
jirodo, pavyzdziui, ankstesni naftos tieckimo nutraukimo atvejai. Dél esamy naftos tiekimo
santykiy su Rusijos Federacija atsiranda Sajungos priklausomyb¢ ir saugumo rizika.
Siekiant uzkirsti kelig Rusijos Federacijai naudoti savo naftos eksporta j Sajungg kaip
prievartos priemong, labai svarbu pasirengti laiku laipsniskai nutraukti ir naftos importg i$
Rusijos Federacijos. Nors ribojamosios priemonés, kuriomis uztikrinamas laipsniskas
naftos importo i$ Rusijos Federacijos nutraukimas, jau taikomos, ir naftos importas gerokai
sumazg¢jo, tolesniam laipsniSkam Rusijos naftos atsisakymui gali prireikti specifiniy

parengiamyjy ir koordinavimo su kaimyninémis valstybémis veiksmuy;
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(32) tode¢l valstybés narés taip pat turéty parengti nacionalinius jvairinimo planus dél Zalios
naftos ir naftos produkty, i kuriuos turéty biiti jtrauktos nacionaliniu lygmeniu taikomos ir
planuojamos priemonés, kad biity uztikrintas naftos importo i$ Rusijos Federacijos
skaidrumas ir atsekamumas. Komisija dél ty plany turéty pateikti rekomendacijas. Jiems
turéty biiti taitkomos profesinés paslapties taisyklés ir jie neturéty biti atskleidziami be
atitinkamos valstybés narés sutikimo. Komisija turéty toliau spresti naftai taikomy
Sajungos ribojamyjy priemoniy apéjimo naudojant vadinamuosius ses¢linius laivynus

problema, visy pirma vykdydama veiksmus, nustatytus ,,REPowerEU* gairése;
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(33)

2022 m. ir 2023 m. dujy krizés metu jgyta patirtis parode¢, kad siekiant stebéti dujy tiekima
Sajungoje labai svarbu turéti iSsamios informacijos apie tiekimo padétj ir galima
priklausomybe nuo tiekimo. Tod¢l Rusijos dujy importuotojai, kurie naudojasi Siuo
reglamentu nustatytais pereinamaisiais laikotarpiais, turéty pateikti Komisijai visg
informacija, kurios reikia norint jvertinti galima rizikg prekybai dujomis. Ta informacija
turéty apimti atitinkamy dujy tiekimo sutar¢iy pagrindinius parametrus ar net istisas teksto
dalis, iSskyrus informacijg apie kaina, kai tai butina siekiant suprasti tam tikry salygy
kontekstg arba nuorodas j kitas sutarties nuostatas. Stebédama dujy tiekimg Sgjungoje,
Komisija taip pat turéty atsizvelgti | muitiniy pateiktg informacijg apie importg ir |
nacionalinius jvairinimo planus jtraukta informacija. Komisija apie laipsnisko atsisakymo
procesa Sajungos lygmeniu turéty reguliariai informuoti Reglamentu (ES) 2017/1938
isteigta Dujy koordinavimo grupe ir teikti meting Rusijos dujy laipsnisko atsisakymo
ataskaitg, prie kurios gali buti pridedamos specifinés Sgjungos rekomendacijos ir numatyti

veiksmai laipsnisko atsisakymo procesui paspartinti;
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(34) valstybés narés ir Sgjunga turéty glaudziai bendradarbiauti jgyvendinant §j reglamenta, be
kita ko, kiek tai susij¢ su galimomis gin¢y sprendimo procediiromis. Kai taikytina, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1219/20127 ir (ES) Nr. 912/20148 nustatyta
iSsamesn¢ informacija apie bendradarbiavima ir finansinés atsakomybés paskirstyma tarp
valstybiy nariy ir Sgjungos galimais investuotojy ir valstybés gin¢y sprendimo atvejais,

susijusiais su Siuo reglamentu;

(35) atsizvelgiant ] pastarojo meto Rusijos Federacijos praktika vienaSaliSkai keisti sutartas
teismo ir arbitrazo procediiras ir joms trukdyti, nei paveikti asmenys, nei Sgjunga ar
valstybés narés negali buti laikomi atsakingais uz teismo sprendimus, arbitrazo sprendimus
ar kitus teismo sprendimus, priimtus pagal neteisétas procediiras, kuriy atzvilgiu pagal

atitinkamg jurisdikcija néra galimybés pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis;

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1219/2012,
kuriuo nustatoma valstybiy nariy ir trec¢iyjy Saliy dviSaliams investicijy susitarimams skirta
pereinamojo laikotarpio tvarka (OL L 351, 2012 12 20, p. 40, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1219/0j).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 912/2014, kuriuo
nustatoma finansinés atsakomybeés, susijusios su investuotojy ir valstybés gincy sprendimu
teismuose, jsteigtuose tarptautiniais susitarimais, kuriy Salis yra Europos Sgjunga,
paskirstymo tvarka (OL L 257, 2014 8 28, p. 121,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/912/0j).
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(36) Sajunga sukiiré tvirtg teising sistema, kad biity visada uztikrintas dujy tiekimo saugumas ir
koordinuotai sprendziamos galimos tiekimo krizés, be kita ko, taikant pareigas valstybéms
naréms uztikrinti veiksmingg ir praktinj solidaruma su dujy poreikj patirian¢iomis
kaimyninémis Salimis. Komisija turéty nuolat Sajungos, regiony ir valstybiy nariy
lygmenimis stebéti dél prekybos dujomis su Rusijos Federacija dujy tiekimo rinkoje
kylancios rizikos pokycius. Ivykus staigiems ir reikSmingiems poky¢iams, kurie kelia
didele grésme vienos ar daugiau valstybiy nariy tiekimo saugumui, ir paskelbus
ekstremaligjg situacijg pagal Reglamento (ES) 2017/1938 11 arba 12 straipsnj, tikslinga
jgalioti Komisijg imtis buitiny neatidéliotiny priemoniy priimant sprendimg dé¢l Siame
reglamente nustatyty gamtiniy dujy ar SGD importo draudimy vienoje ar daugiau valstybiy
nariy. Tokiu atveju Komisija taip pat turéty turéti galimybe sustabdyti iSankstinio leidimo
reikalavimo taikymg dujy importui j Sgjungos muity teritorija, kad tuoj pat biity sudarytos
palankesnés salygos papildomam importui. Bet kokie tokie Komisijos sustabdymai turéty
buti taikomi ribotg laika ir ne ilgiau kaip 4 savaites kiekvieng karta, ir turéty buti
atnaujinami tik tuo atveju, jei vis dar egzistuoja ekstremaliosios situacijos salygos pagal
Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnj. Komisijos jgyvendinimo sprendimu turéty biiti
nustatyta tam tikry papildomy salygy, reikalingy uztikrinti, kad bet kokiu tokiu
sustabdymu biity siekiama tik pasalinti grésme, ir turéty biiti leidziama sudaryti tik
trumpalaikes sutartis. Komisija turéty informuoti Dujy koordinavimo grupg ir pateikti
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje biity pagrindziamas sustabdymas ir bet

koks jo pratesimas, ir turéty atidziai stebéti tokio laikino sustabdymo taikymga.
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(37)

(38)

siekiant i§vengti, kad buty ieSkoma palankesnio teisinio reglamentavimo dél sankcijy
taikymo, ir siekiant uztikrinti nuosekly $io reglamento taikyma, valstybés narés turéty
nustatyti suderintas taisykles dél sankcijy uz Sio reglamento pazeidimus. Taciau, kadangi
Sio reglamento pazeidimais taip pat galéty buti pazeidziami kiti Sgjungos teisés aktai,
glaudziai susij¢ su Siame reglamente nustatytais draudimais ir pareigomis, pavyzdziui,
muity teisés aktai, ribojamosios priemonés arba Reglamentas (ES) 2017/1938, skiriant
sankcijas neturéty biiti pazeistas ne bis in idem principas, laikantis Europos Sajungos
Pagrindiniy teisiy chartijos ir atitinkamos Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikos.
Siuo reglamentu nedaromas poveikis baudziamyjy sankcijy skyrimui pagal nacionaling

teise;

Siuo reglamentu nustatytos priemonés visiskai atitinka energetinio solidarumo principa. I$
tiesy, valstybiy nariy priklausomybé nuo Rusijos dujy importo skiriasi ir daugelis valstybiy
nariy jau émési Rusijos dujy laipsnigko atsisakymo priemoniy. Siuo reglamentu bus
uztikrinta, kad Rusijos dujy bus laipsniskai atsisakoma vadovaujantis visoje Sgjungoje

suderintu principu, kartu i§saugant valstybiy nariy solidaruma;
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(39) kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali pasiekti deramai, koordinuotai ir be
rinkos susiskaidymo rizikos, o ty tiksly biity geriau ir efektyviau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo

principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tiems tikslams pasiekti;
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(40) Sajungai svarbu, kad bty nedelsiant laipsniSkai panaikinta tolesné jos ekonominé
priklausomybé¢ nuo dujy importo i§ Rusijos Federacijos, todél Sis reglamentas turéty
jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Po to, kai
2022 m. kovo mén. buvo paskelbta Versalio deklaracija ir 2025 m. birzelio 17 d. buvo
priimtas pasiiilymas dél Sio reglamento, rinkos dalyviai tur¢jo daug laiko pritaikyti savo
tiekimo portfelj. Vis délto atrodo tikslinga numatyti pereinamajj laikotarpj, kad savo
tiekimo strategijy dar nepritaike dujy tiekéjai galéty imtis biitiny priemoniy, kad biity
laikomasi Sio reglamento. Todél draudimas importuoti dujas 1§ Rusijos Federacijos turéty
biiti taitkomas tik po ... [6 savaités nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Siekiant
galiojancias tiekimo sutartis turintiems importuotojams ir naujas sutartis sudarantiems
importuotojams sudaryti salygas laiku ir be sutrikimy vykdyti veiksmus, susijusius su
bitinu iSankstiniu leidimo dél numatyto dujy importo gavimu, Siame reglamente numatytos
skirtingos leidimy iSdavimo procediiros turéty biiti taikomos prie$ pradedant taikyti

draudimg importuoti dujas i§ Rusijos Federacijos,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu numatoma sistema, kuria siekiama pasalinti didele i§liekan¢ia rizika, kylan¢ia
Sajungos prekybai ir tieckimo saugumui dél prekybos gamtinémis dujomis su Rusijos Federacija, ir
pasirengti veiksmingam bei laiku vykdomam laipsniskam naftos importo i§ Rusijos Federacijos

nutraukimui, nustatant:
a) laipsniSka gamtiniy dujy importo i$ Rusijos Federacijos uzdraudima;

b) to uzdraudimo ir naftos importo i§ Rusijos Federacijos laipsniSko nutraukimo

igyvendinimo ir stebésenos taisykles ir

C) nuostatas, skirtas geresniam energijos tiekimo saugumo vertinimui Sgjungoje uztikrinti.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gamtinés dujos — dujos, kuriy Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodai yra 2711 11 00
ir 2711 21 00;

2) SGD - suskystintos gamtinés dujos, kuriy KN kodas yra 2711 11 00;

3) dujinés buisenos gamtinés dujos — gamtinés dujos, kuriy KN kodas yra 2711 21 00;

4) misiniai — SGD kiekiy, patiekty i$ skirtingy kilmés Saliy, miSiniai;

5) ilgalaiké tiekimo sutartis — ilgesné nei vieneriy mety laikotarpio gamtiniy dujy tiekimo
sutartis, i§skyrus gamtiniy dujy rinkos iSvestines finansines priemones;

6) trumpalaike tiekimo sutartis — ne ilgesné nei vieneriy mety laikotarpio gamtiniy dujy
tiekimo sutartis, iSskyrus gamtiniy dujy rinkos iSvestines finansines priemones;

7) zemyning Salis — Salis, kuri 1§ visy pusiy yra supama sausumos ir neturi tiesioginés prieigos
prie juros;
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8)

9)

10)

11)

12)

importas — prekiy iSleidimas j laisva apyvarta, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013° 201 straipsnyje (toliau — Sajungos muity
kodeksas);

importuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra deklarantas, kaip apibrézta Sgjungos
muity kodekso 5 straipsnio 15 punkte, atitinkamoje muitinés deklaracijoje, arba fizinis ar
juridinis asmuo, jskaitant susijusias jmones, jvezantis prekes i Sgjungos muity teritorija

arba kitaip prekes pateikiantis Sgjungos rinkai;

susijusi jmon¢ — susijusi jmong, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2013/34/ES!? 2 straipsnio 12 punkte;
muitiné — muiting, kaip apibrézta Sgjungos muity kodekso 5 straipsnio 1 punkte;

leidima suteikianti institucija — institucija, kompetentinga nagrinéti pagal 5 straipsnj

pateikiamus praSymus suteikti leidima;

10

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/09).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
pranesSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2017/1938 2 straipsnio 7 punkte;

reguliavimo institucija — reguliavimo institucija, paskirta pagal Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos (ES) 2024/1788! 76 straipsnio 1 dalj;
kontrolé — kontrol¢, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2024/1788 2 straipsnio 55 punkte;

sujungimo taskas — sujungimo taskas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2024/1788
2 straipsnio 63 punkte;

jungtis — jungtis, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2024/1788 2 straipsnio 39 punkte;

ileidimo taskas — jleidimo taSkas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2024/1788 2 straipsnio
61 punkte;

iSleidimo taskas — iSleidimo taskas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2024/1788 2 straipsnio
62 punkte;

11

2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1788 dél dujy 18
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky bendryjy
taisykliy, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2023/1791 ir panaikinama

Direktyva 2009/73/EB (OL L, 2024/1788, 2024 7 15,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/01).
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20)

21)

22)

23)

24)

pristatymo vieta — dujy tiekimo sutartyje nurodyta fiziné arba virtuali vieta, i kurig

pardavéjas turi pristatyti gamtines dujas ir kurioje pirkéjas turi jas priimti,

sutartiniai kiekiai — pirmingje tiekimo sutartyje nurodyti gamtiniy dujy kiekiai, kuriuos
pirkéjas privalo pirkti, o pardavéjas privalo pateikti, taciau nejskaitant kiekiy, susidaranciy
del baziniy kiekiy pakeitimus numatanciy sutartiniy nuostaty, pavyzdziui, apvalinamyjy
kiekiy, daliniy kiekiy, didinamyjy kiekiy arba kity pagal sutarties sglygas pakeisty kiekiy,

i1Sskyrus apmokétinus papildomus kiekius, apmokeétus anksc¢iau nei 2025 m. birzelio 17 d.;

apvalinamieji kiekiai — gamtiniy dujy kiekiai, atitinkamais metais prie metinio sutartinio

kiekio pridedami tam, kad paskuting kroviniy partija sudaryty pilnas kroviniy paketas;

daliniai kiekiai — gamtiniy dujy kiekis, perkeliamas j kitus sutarties metus, jei per metus
pristatytas kiekis yra arba didesnis, arba mazesnis uz pakoreguota metinj sutartinj kiekj po

korekeijy; tokie kiekiai gali biiti arba teigiami, arba neigiami;

didinamieji kiekiai — gamtiniy dujy kiekiai, kuriuos remdamosi tiekimo sutartimis tiekimo

sutarties Salys gali savo nuozilira nuspresti pridéti prie metinio sutartinio kiekio;
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25) apmoketini papildomi kiekiai — gamtiniy dujy kiekiai, kuriy pristatyma pirkéjas turi teis¢
arba privalo vélesniais laikotarpiais priimti ir uz juos sumokeéti, kad biity laikomasi
minimaliy reikalavimy pagal principg ,,imk arba mokék* ir kompensuojamas bet koks
ankstesniais laikotarpiais nepriimty sutartiniy kiekiy trikumas, kaip numatyta ilgalaikéje

tiekimo sutartyje;

26) pristatymo tvarkarastis — dujy tiekimo sutarties Saliy sutartas tvarkarastis arba planas,
kuriuose nurodomi nustatytais laiko intervalais pardaveéjo pristatytini ir pirkéjo priimtini
gamtiniy dujy kiekiai, taip pat pristatymo laikas, vieta ir saglygos, nustatyti tiekimo

sutartyje arba susijusiose veiklos procediirose;

27) kiekio paraiska — kiekio paraiska, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2024/1789'2 2 straipsnio 8 punkte;

28) nafta — zalia nafta, gamtiniy dujy kondensatai, naftos perdirbimo gamykly zaliavos,
priedai, oksigenatai ir kiti angliavandeniliai ir naftos produktai, kuriy KN kodai yra 2709 ir
2710;

12 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1789 dél dujy
1§ atsinaujinanciyjy iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky, kuriuo i§ dalies
keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1227/2011, (ES) 2017/1938, (ES) 2019/942 bei (ES)
2022/869 ir Sprendimas (ES) 2017/684 bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 715/2009
(OL L, 2024/1789, 2024 7 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/0j).
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29)

gavybos Salis — Salis, kurioje gamtinés dujos iSgaunamos, neatsizvelgiant | tai, ar tos
gamtinés dujos véliau buvo suskystintos ar pakartotinai dujintos kitoje Salyje; jei kitose
Salyse nei Rusijos Federacija iSgautos gamtinés dujos yra suskystinamos arba pakartotinai

dujinamos Rusijos Federacijoje, gavybos Salimi laikoma Rusijos Federacija.

II skyrius
LaipsniSkas gamtiniy dujy importo

iS Rusijos Federacijos uzdraudimas

3 straipsnis

Gamtiniy dujy importo is Rusijos Federacijos uzdraudimas

DraudZiama dujotiekiais importuoti dujinés biisenos gamtines dujas (toliau — dujotiekiais
tiekiamos dujos), kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios tiesiogiai ar
netiesiogiai yra i$ jos eksportuojamos, iSskyrus atvejus, kai taikoma viena i§ 4 straipsnyje

numatyty laikinyjy i§im¢iy.

Draudziama importuoti SGD, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios
tiesiogiai ar netiesiogiai yra i§ jos eksportuojamos, arba kurios yra gautos i§ Rusijos
Federacijoje iSgauty dujinés biisenos gamtiniy dujy, iSskyrus atvejus, kai taikoma viena 18
4 straipsnyje numatyty laikinyjy i§iméiy. Sis uzdraudimas taip pat taikomas misiniuose
esanc¢ioms SGD, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios tiesiogiai ar
netiesiogiai yra i§ jos eksportuojamos arba kurios yra gautos i§ Rusijos Federacijoje

iSgauty dujinés busenos gamtiniy dujy.
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4 straipsnis

.....

1. Uzdraudimas pagal 3 straipsnio 1 dalj taikomas nuo 2026 m. birzelio 17 d., o uzdraudimas
pagal 3 straipsnio 2 dalj — nuo 2026 m. balandzio 25 d., jei leidima suteikian¢ioms
institucijoms gali biiti jrodyta, kad atitinkamas importas vykdomas pagal trumpalaike
tiekimo sutartj, sudarytg anksc¢iau nei 2025 m. birzelio 17 d. ir véliau nepakeista, i$skyrus

atvejus, kai pakeitimui taikoma Sio straipsnio 5 dalis.

2. Uzdraudimas pagal §io reglamento 3 straipsnio 1 dalj taikomas nuo 2027 m. rugséjo 30 d.,
jei leidima suteikian¢ioms institucijoms gali buti jrodyta, kad atitinkamas importas
vykdomas pagal ilgalaike tiekimo sutartj, sudaryta anksc¢iau nei 2025 m. birzelio 17 d. ir

véliau nepakeista, i§skyrus atvejus, kai pakeitimui taikoma Sio straipsnio 5 dalis.

Jei Komisija nustato rizika, kad 2027 m. valstybé naré galéty nepasiekti pozeminiy
saugykly pripildymo tikslo pagal Reglamento (ES) 2017/1938 6a straipsnj, atsizvelgdama j
rizikos, kad tikslas nebus pasiektas, aplinkybes, ji ne véliau kaip 2027 m. rugséjo 15 d.

igyvendinimo sprendimu tg rizika patvirtina.
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Jei pagal Sios dalies antrg pastraipa Komisija priima jgyvendinimo sprendima, $io
reglamento 3 straipsnio 1 dalies uzdraudimas toje valstybéje nar¢je taikomas tik nuo
2027 m. lapkric¢io 1 d., jei leidima suteikianc¢ioms institucijoms gali biti jrodyta, kad
atitinkamas importas vykdomas pagal ilgalaike¢ tiekimo sutartj, kaip nurodyta Sios dalies
pirmoje pastraipoje. Komisija apie savo jgyvendinimo sprendimg nedelsdama informuoja
Europos Parlamenta, Tarybg ir Reglamento (ES) 2017/1938 4 straipsniu jsteigta Dujy

koordinavimo grupe.

Uzdraudimas pagal 3 straipsnio 2 dalj taikomas nuo 2027 m. sausio 1 d., jei leidimag
suteikian¢ioms institucijoms gali biiti jrodyta, kad atitinkamas importas vykdomas pagal
ilgalaike tiekimo sutartj, sudarytg anksc¢iau nei 2025 m. birzelio 17 d. ir véliau nepakeista,

iSskyrus atvejus, kai pakeitimui taikoma Sio straipsnio 5 dalis.

UZdraudimas pagal 3 straipsnj taitkomas nuo 2027 m. rugséjo 30 d. arba, jei Komisija
priémé jgyvendinimo sprendimg pagal Sio straipsnio 2 dalj, nuo 2027 m. lapkricio 1 d., jei

leidima suteikian¢ioms institucijoms gali biti jrodyta, kad:

a)  atitinkamas importas yra vykdomas pagal pristatyma | Zemyning $alj numatancia
trumpalaike tiekimo sutartj, kuri yra butina b punkte nurodytai ilgalaikei tiekimo

sutarCiai vykdyti, ir
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b)

esama ilgalaikés tiekimo sutarties d¢l dujotiekiais tiekiamy dujy importo,

numatancios pristatyma j zemyning Salj:

1) kuri buvo sudaryta anksc¢iau nei 2025 m. birzelio 17 d. ir véliau nepakeista,

18skyrus atvejus, kai pakeitimui taikoma S$io straipsnio 5 dalis;

i1)  kuri yra susijusi su dujy, kuriy kilmes Salis yra Rusijos Federacija arba kurios

yra tiesiogiai ar netiesiogiai i§ jos eksportuojamas, tiekimu ir

i)  pagal kurig pristatymo ] pirming pristatymo vieta, esancig prie Sgjungos sienos

su tre¢igja valstybe, nebegalima jvykdyti.

5. 1, 2, 3 ir 4 dalyse numatytos laikinosios iSimtys taip pat taikomos esamoms tiekimo
sutartims su pakeitimais, kuriais:
a)  mazinami sutartiniai kiekiai;
b)  mazinamos kainos ir mokesciai,
c) 1S dalies kei¢iamos konfidencialumo nuostatos;
d) 18 dalies kei¢iamos veiklos procediiros, pvz., informacijos perdavimo procediiros;
e) keiciami sutarties Saliy adresai;
f)  susijusios imonés tarpusavyje perleidZia sutartinius jsipareigojimus;
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g) atlieckami pakeitimai, kuriy reikia dél teismo ar arbitrazo procediiry, arba
h)  Zemyniniy Saliy atveju — tarpusavyje kei¢iamos nacionalinés pristatymo vietos.
Pagal 1, 2, 3 ir 4 dalis importuojami kiekiai turi nevirSyti sutartiniy kiekiy.

III skyrius

ISankstinio leidimo suteikimas importui ir

susijusios informacijos pateikimas ir keitimasis ja

5 straipsnis

Isankstinio leidimo suteikimas importui ir susijusios informacijos pateikimas

Jei praSoma taikyti laikingjg iSimtj pagal 4 straipsnj, tam importui reikalingas iSankstinis
leidimas. Leidimg suteikian¢ioms institucijoms pateikiama visa informacija, biitina

jvertinti, ar jvykdytos 4 straipsnyje nustatytos salygos.
1 dalyje nurodyta informacija turi apimti bent Siuos elementus:
a)  dujy tiekimo sutarties sudarymo data;

b)  dujy tiekimo sutarties galiojimo trukmé;
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g)

h)

sutartiniai kiekiai, jskaitant visas lankstumo tuos kiekis didinti arba mazinti teises;

dujy tiekimo sutarties Saliy tapatybé, iskaitant, jei Salys registruotos Sgjungoje,

ekonomings veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo (EORI) koda;
SGD importo atveju — suskystinimo vieta ir pirmojo pakrovimo uostas;

misiniy importo atveju — dokumentai, kuriais jrodomi gamtiniy dujy, kuriy kilmés
Salis yra Rusijos Federacija arba kurios tiesiogiai ar netiesiogiai yra iS jos
eksportuojamos, kiekiai ir miSinyje esanciy gamtiniy dujy is kity kilmés Saliy kiekiai

ir informacija, nustatanti maiSymo procesa;
pristatymo vietos, jskaitant galimg su pristatymo vieta susijusj lankstuma, ir

visi dujy tiekimo sutarties pakeitimai, nurodant pakeitimo turinj ir data, i$skyrus tik

su dujy kaina susijusius pakeitimus.

Jei praSoma taikyti laikingja iSimtj pagal 4 straipsnj ir gamtiniy dujy kaina buvo pakeista

2025 m. birzelio 17 d. arba véliau, i Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija jtraukiama

informacija apie kainos pakeitima.

1 dalyje nurodyta informacija leidima suteikianciai institucijai pateikiama ne véliau kaip

likus vienam ménesiui iki gamtiniy dujy jvezimo j Sajungos muity teritorija. Tas pats

terminas taitkomas miSiniams, kuriy sudétyje yra Rusijos Federacijos kilmés arba i$ jos

tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuoty gamtiniy dujy.
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3. Gamtiniy dujy, kuriy gavybos Salis néra Rusijos Federacija, importui reikalingas
iSankstinis leidimas, i§skyrus atvejus, kai tokiam importui taikoma 4 dalis. Visa
informacija, reikalinga ty gamtiniy dujy gavybos Saliai nustatyti, valstybés narés, kurioje
gamtinés dujos turi biti iSleistos j laisvg apyvarta, leidimg suteikianCioms institucijoms

pateikiama ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki jy jvezimo | muity teritorijg.

4. 3 dalyje nustatytas iSankstinio leidimo reikalavimas netaikomas, jei gamtinés dujos
importuojamos i$ Salies, kuri iSgauna gamtines dujas ir 2024 m. j Sgjunga eksportavo

daugiau kaip 5 mlrd. m® gamtiniy dujy ir kuri:

a)  yrauzdraudusi importuoti Rusijos Federacijos kilmés arba iS jos tiesiogiai ar
netiesiogiai eksportuotas dujas arba taiko kitas ribojamasias priemones dél tokiy

dujy, arba

b)  kuri neturi dujy infrastruktiiros, leidziancios importuoti SGD ar dujotiekiu tiekiamas

dujas.

Ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija jgyvendinimo

sprendimu parengia pirmoje pastraipoje nustatytas salygas tenkinanciy Saliy sarasa.

Komisija stebi, ar Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatytos salygos yra vis dar tenkinamos,
ir atitinkamai nepagrijstai nedelsdama atnaujina sarasa remdamasi leidimg suteikian¢iy
institucijy arba, kai taikytina, muitiniy ir Sgjungos jstaigy pagal 7 straipsnio 2 dalj pateikta

informacija.
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Komisija gali jgyvendinimo sprendimu panaikinti Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyta
iSankstinio leidimo reikalavimo netaikyma, jei leidimg suteikiancios institucijos arba, kai
taikytina, muitin€s nustato vieng ar daugiau atvejy, kai Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos Salies eksportuotojai apeina 3 straipsnyje nustatytus draudimus arba jeigu
Komisija turi priezas¢iy manyti, kad eksportuojanciy $aliy institucijos nesiima tinkamy

veiksmy apéjimo praktikai panaikinti.

Leidimg suteikiancios institucijos, muitinés ir kitos 6 ir 7 straipsniuose nurodytos
stebésenos procese dalyvaujancios institucijos gali praSyti pateikti iSsamesnés
informacijos, jei jos mano, kad iSankstinio leidimo suteikimo procediiros metu gauta
informacija yra nepakankama jvertinti, ar leidimas turéty biiti suteiktas. Jos taip pat gali
remtis i§ kity Saltiniy gauta informacija. Leidimg suteikiancios institucijos gali visy pirma
reikalauti pateikti visg tam tikry dujy tiekimo sutarties nuostaty teksta arba visg dujy
tiekimo sutarties teksta, i$skyrus informacijg apie kaing, ypac kai tam tikros sutarties
nuostatos yra tarpusavyje susijusios arba kai atliekant vertinimg labai svarbu gerai Zinoti,

kaip suformuluotos sutarties nuostatos.

Jei pateikta informacija néra jtikinama, muitiné neleidzia isleisti atitinkamy prekiy j laisva

apyvartg.

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su leidima suteikian¢iomis institucijomis ir, kai
taikytina, muitinémis, paskelbia gaires dél pateiktinos i§samesnés informacijos, susijusios

su iSankstinio leidimo suteikimo procediira, ir tinkamy dokumenty ir jrodymy rasiy.
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6. Leidima suteikiancios institucijos ir muitinés patikrina jrodymus, pateiktus gavybos Saliai
nustatyti, ir, kai tinkama, papraso pateikti papildomos informacijos, kuri gali apimti
pradinés grandies pristatymo dokumentus, pavyzdziui, viesai prieinamg SGD kroviniy
palydovinio sekimo informacija arba i§ Europos jiry saugumo agenttros gauta sekimo

informacija, taciau tuo neapsiriboja.

7. Gamtinés dujos , kurias ketinama importuoti j Sajunga per sienas arba per jungtis ar
sujungimo taskus tarp Sgjungos ir Rusijos Federacijos arba Baltarusijos, arba dujotiekiais,
kurie jungia Rusijos Federacijg su Sgjunga ir eina per trecigsias valstybes, taciau kuriuose
tarp Rusijos Federacijos ir Sgjungos néra jleidimo tasky, laikomos tiesiogiai arba

netiesiogiai eksportuojamomis i§ Rusijos Federacijos .

8. Gamtinés dujos, kurias ketinama importuoti } Sajunga per sujungimo taska ,,Strandza 1,
laikomos tiesiogiai arba netiesiogiai eksportuojamomis i§ Rusijos Federacijos, iSskyrus
atvejus, kai leidimg suteikian¢ioms institucijoms ne véliau kaip likus 7 darbo dienoms iki
jvezimo ] Sgjungos muity teritorijg pateikiami nedviprasmiski jrodymai, kad gamtiniy dujy

gavybos Salis yra ne Rusijos Federacija.

0. Jei dél pokyciy, susijusiy su dujy infrastruktira arba prekybos modeliais, susidaro situacija,
kai kitais nei ,,StrandZa 1* sujungimo taskais Sgjunga susiejama su dujotiekio sistemomis,
kuriomis transportuojami dideli kiekiai Rusijos Federacijos kilmés arba 1S jos tiesiogiai ar
netiesiogiai eksportuoty dujy, 8 dalis mutatis mutandis taikoma tais sujungimo taskais
importuotinomis gamtinéms dujoms. Komisija nustato atitinkamus sujungimo taskus

Komisijos jgyvendinimo sprendimu.
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10. Kai gamtinés dujos gabenamos per Sajunga i$ treciosios valstybés i treciaja valstybe
taikant tranzito procediira pagal Sgjungos muitinés kodeksa, be kita ko, laikymo pagal
muitinio sandéliavimo taisykles tikslais, leidimg suteikian¢ioms institucijoms ir, kai
taikytina, muitinéms likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms iki planuojamo tranzito

praneSama apie:

a)  gamtiniy dujy, kurios bus gabenamos taikant tranzito procediira, gavybos Salj,

i1$skyrus atvejus, kai tokios informacijos neturima;

b)  planuojamus arba faktinius kiekio paraisky tvarkaraS¢ius, nurodant tranzitu

gabenamy dujy kiekj, gabenimo laikg ir jleidimo bei iSleidimo taskus, kai taikytina,

duomenis pateikiant vienos dienos tikslumu;
c)  dujy tiekimo sutartyse numatytus kiekius ir pristatymo vietas ir

d)  pardave¢jo ar pirkéjo arba bet kurio tarpinio subjekto ir atitinkamy Sajungos

perdavimo sistemos operatoriy sutartj, kai taikytina.

Leidima suteikiancios institucijos patikrina duomeny nuoseklumg ir, kai taikytina,

nedelsdamos pasidalija gauta informacija su muitinémis.
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11. Jei veiklos vykdytojai Sajungos teritorijoje saugo Rusijos Federacijos kilmés arba iS jos
tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuotas gamtines dujas laikinose saugyklose arba pagal
Sajungos muitinés kodekse numatytg tranzito ar muitinio sandéliavimo procediirg,
valstybés narés turi biiti jdiegusios tinkamus stebésenos ir vykdymo uztikrinimo
mechanizmus, kuriais uztikrinama, kad treciyjy valstybiy naudojimasis Sajungos
saugojimu nekelty jokios rizikos nacionaliniam ar regioniniam tiekimo saugumui arba
Reglamento (ES) 2017/1938 6a—6d straipsniuose numatyty laikymo pareigy vykdymui, ir

pateikia Komisijai atitinkamg informacija.

6 straipsnis

Veiksminga stebésena ir ataskaity teikimas

1. Muitiné ir, kai aktualu, kompetentingos institucijos ir reguliavimo institucijos, Europos
kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), Europos prokuratiira ir Europos Sajungos
Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agenttura (ACER) uztikrina
veiksmingg II skyriaus nuostaty stebéseng ir prireikus naudojasi visais savo vykdymo
uztikrinimo jgaliojimais ir glaudziai bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis, kity valstybiy nariy institucijomis, Sajungos institucijomis ir

Komisija.
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2. Naudodamosi savo jgaliojimais, leidima suteikiancios institucijos ir muitiné€s savo
vykdymo uztikrinimo veikloje ypatinga démes;j skiria sujungimo taskams, SGD
jrenginiams arba tranzito vamzdynams, kuriy atveju esama didelés apé&jimo rizikos,
pavyzdziui, jei jveZamas importas i$ tre¢iyjy valstybiy, kurios taip pat prekiauja
gamtinémis dujomis, kurios yra Rusijos Federacijos kilmés arba iS jos tiesiogiai ar
netiesiogiai eksportuojamos, arba kurios eksportuoja gamtines dujas i§ gavybos irenginiy,
nuosavybeés teise 1§ dalies priklausanc¢iy Rusijos Federacijos bendrovéms. Naudodamosi
institucijy bendradarbiavimo mechanizmu pagal 7 straipsnj, institucijos pritaiko savo
vykdymo uztikrinimo prioritetus, jei tai yra biitina siekiant imtis veiksmy del galimos
ap¢jimo praktikos, nustatytos jgyvendinant §j reglamenta. Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, stebi visus per trecigsias valstybes importuojamy gamtiniy dujy

kiekius, kad jvertinty galima 3 ir 4 straipsniy apéjimo rizika.

7 straipsnis

Bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

1. Leidimg suteikianti institucija yra muitine, iSskyrus atvejus, kai valstybé nareé tuo tikslu
paskiria kita institucija. Jei valstybé naré paskiria kitg nei muitiné leidimg suteikiancig

institucijg, ta valstybé nar¢ apie tai praneSa Komisijai.
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Leidimus suteikiancios institucijos bendradarbiauja ir keiciasi gauta informacija apie
gamtiniy dujy importg su reguliavimo institucijomis, kompetentingomis institucijomis ir,
kai taikytina, muitinémis, taip pat OLAF, Europos prokuratira, ACER ir Komisija, pagal
savo atitinkamas uzduotis, pareigas bei kompetencijg ir, kiek jmanoma, siekdamos
uztikrinti veiksmingg vertinima, ar laikomasi §io reglamento 3 ir 4 straipsniy. Visy pirma

jos dalijasi informacija apie galimg ap¢jimo praktika, nustatyta jgyvendinant §j reglamentg.

Leidimg suteikiancios institucijos ir, kai taikytina, muitinés pateikia Komisijai atitinkama
informacija, kad ji galéty stebéti, ar ir toliau laikomasi 4 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalyse
apraSyty konkreciy salygy. Tai darydama, Komisija visy pirma stebi, ar tomis nuostatomis

nesinaudojama siekiant apeiti reikalavimus.

Be informacijos, pateiktos pagal 3 dalj, leidimg suteikiancios institucijos ir, kai taikytina,
muitinés kas meénesj pateikia reguliavimo institucijoms, kompetentingoms institucijoms,
ACER ir Komisijai naujausig informacijg apie pagrindinius elementus, susijusius su
gamtiniy dujy, kuriy kilmés $alis yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar
netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, importo raida, tokius kaip pagal ilgalaikes ar
trumpalaikes tiekimo sutartis importuojami kiekiai, jleidimo taSkai arba sutarCiy partneriai.
Ta informacija taip pat turi apimti pagrindinius pokycius, susijusius su Rusijos Federacijos
kilmeés arba 1§ jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamomis gamtinémis dujomis, kurios

yra jveZamos ] Sajunga pagal tranzito procedira, kaip nurodyta 5 straipsnio 10 dalyje.
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Skirtingy valstybiy nariy leidimg suteikiancios institucijos ir, kai taikytina, muitinés butinu
mastu keiciasi gauta informacija apie gamtiniy dujy importg ir bendradarbiauja
tarpusavyje, kad biity veiksmingai uZtikrinamas §io reglamento vykdymas ir iSvengiama
apéjimo. Jos naudojasi esamomis priemonémis ir duomeny bazémis, sudaranciomis
salygas jy valstybés narés nacionalinéms institucijoms ir kity valstybiy nariy institucijoms

veiksmingai keistis aktualia informacija, arba prireikus tokias priemones jdiegia.

Ne véliau kaip 2026 m. liepos 1 d. ir 2027 m. liepos 1 d. ACER, remdamasi pagal §j
reglamentg gautais duomenimis ir turima informacija, paskelbia ataskaita, kurioje
apzvelgiamos sutartys dél gamtiniy dujy, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba
kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, tiekimo ir jvertinamas jvairinimo
poveikis energijos rinkoms. Kai aktualu, ataskaita taip pat turi apimti duomenis apie
Rusijos Federacijos kilmés arba iS jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamas gamtines

dujas, jvezamas j Sajungg pagal tranzito procediira, kaip nurodyta 5 straipsnio 10 dalyje.

Komisija ir ACER, kai tinkama, su leidimg suteikian¢iomis institucijomis ir, kai taikytina,
muitinémis dalijasi turima aktualia informacija apie sutartis d¢l gamtiniy dujy, kuriy
kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos

eksportuojamos, importo, kad palengvinty Sio reglamento vykdymo uztikrinima.
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8. Kai aktualu pareigos keistis informacija pagal §i straipsni vykdymui, mutatis mutandis

taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/9713,

8 straipsnis

Sankcijos
1. Valstybés narés numato veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas uz 3, 4 ir
5 straipsniy nesilaikyma.
2. Didziausia bausmé juridiniams asmenims yra bent:

a) 3,5 % pra¢jusiy finansiniy mety jmonés bendros pasaulinés apyvartos;
b) 40 mln. EUR arba

c) 300 % numatomos sandorio apyvartos, kuri apskai¢iuojama remiantis susijusiu

gamtiniy dujy kiekiu ir kitos paros sutar¢iy kainomis TTF rinkoje.

Fiziniams asmenims skiriama didziausia bausmé¢ turi bati bent 2,5 mln. EUR.

13 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemés ukio teisés akty taikymag
(OL L 82,1997 3 22, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/0j).
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Jei valstybés narés teisés sistemoje nenumatytos kompetentingos institucijos, kuriy
kompetencija yra nepriklausomai skirti administracines baudas, $is straipsnis gali biiti
taikomas taip, kad baudos skyrimo procediirg inicijuoty kompetentinga institucija, o baudg
skirty kompetentingas nacionalinis teismas, kartu uztikrinant, kad tos teisiy gynimo
priemonés buty veiksmingos ir turéty priezitros institucijy skiriamoms administracinéms
baudoms lygiavertj poveiki. Bet kuriuo atveju skiriamos baudos turi biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés ne véliau kaip ... [2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pranesa
Komisijai apie galiojancias nacionalines nuostatas, kuriomis uztikrinamas §io straipsnio
igyvendinimas, ir taip pat nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus vélesnius ty nuostaty

pakeitimus.

IV skyrius

Nacionaliniai jvairinimo planai

9 straipsnis

Nacionaliniai gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo planai

Kiekviena valstybé naré parengia plang, kuriame apraSomos priemonés, jgyvendinimo
etapai ir potencialios klititys jvairinti dujy tiekimg (toliau — nacionalinis gamtiniy dujy
tiekimo jvairinimo planas), kad suéjus pagal 3 ir 4 straipsnius terminui biity nutrauktas
visas gamtiniy dujy, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar

netiesiogiai 1§ jos eksportuojamos, importas.
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Nacionaliniuose gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo planuose pateikiami visi Sie elementai:

a)

b)

turima informacija apie pagal esamas tiekimo sutartis importuojamag gamtiniy dujy,
kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai 1§

jos eksportuojamos, kiekj;

aiSkus taikomy paramos priemoniy ir nacionaliniu lygmeniu planuojamy paramos
priemoniy, kuriomis siekiama pakeisti gamtines dujas, kuriy kilmés Salis yra Rusijos
Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, aprasymas,
kuriame taip pat nurodomi kiekiai, kuriy tikimasi laipsniskai atsisakyti,
igyvendinimo etapai bei tvarkarastis ir numatomos alternatyvaus tiekimo ir
alternatyviy tiekimo marsSruty galimybés, jei tokiy yra. Tokios priemonés gali apimti
platformos ,,Aggregate EU*, jsteigtos pagal Reglamento (ES) 2024/1789

42 straipsnj, naudojima, energetikos jmoniy pastangy jvairinti tieckimg rémimo
priemones, bendradarbiavimg regioninése grupése, pavyzdziui, Vidurio ir PietryCiy
Europos energijos tinkly sujungiamumo iniciatyvos auksto lygio grupéje, nustatyma,
kokios gali biiti gamtiniy dujy importo alternatyvos taikant elektrifikacijg, energijos
pakankamumo priemones, energijos vartojimo efektyvumo priemones, biodujy,
biometano ir Svariojo vandenilio gamybos didinima, atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos sprendimy diegima, savanoriskas poreikio maZinimo priemones arba kity

valstybiy nariy turimas galimybes palengvinti tiekimo jvairinima;

nustatytos visos galimos techninés, sutartinés ar reguliavimo kliiitys, trukdancios
pakeisti gamtines dujas, kuriy kilmes $alis yra Rusijos Federacija arba kurios yra

tiesiogiai ar netiesiogiai 1§ jos eksportuojamos, ir ty kliticiy jveikimo galimybeés.
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3. Ne véliau kaip 2026 m. kovo 1 d. valstybés narés pateikia Komisijai savo nacionalinius

gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo planus naudodamos I priede pateikta Sablona.

4. Komisija, kai tinkama, palengvina nacionaliniy gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo plany
rengimg ir jgyvendinima, be kita ko, dalydamasi geriausios praktikos pavyzdziais ir
teikdama techning pagalbg. Pagal Sio reglamento 4 straipsnj esamoms tiekimo sutartims
taikomu pereinamuoju etapu Komisija koordinuoja veiksmus su valstybémis narémis joms
dedant jvairinimo pastangas, kad biity nustatyti alternatyviis tiekimo Saltiniai. Nauji
tiekimo Saltiniai taip pat galéty kompensuoti prarastas pajamas naudojant esamag
infrastruktiira, kuri anksc¢iau buvo naudojama gamtiniy dujy, kuriy kilmés $alis yra Rusijos
Federacija arba kurios tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, tranzitui. Valstybés
narés apie pazangg rengiant, priimant ir jgyvendinant savo nacionalinius gamtiniy dujy
tiekimo jvairinimo planus reguliariai informuoja Dujy koordinavimo grupe. Remdamasi
nacionaliniais gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo planais Komisija vertina, kaip
igyvendinamas laipsniSkas gamtiniy dujy, kuriy kilmés $alis yra Rusijos Federacija arba
kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai i§ jos eksportuojamos, atsisakymas, ir pateikia savo
vertinimus Dujy koordinavimo grupei, kaip numatyta Reglamento (ES) 2017/1938
17 straipsnyje.
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10 straipsnis

Nacionaliniai naftos (zalios naftos ir naftos produkty) tiekimo jvairinimo planai

1. Valstybé¢ naré, gaunanti importuojamg Rusijos Federacijos kilmés arba i$ jos tiesiogiai ar
netiesiogiai eksportuojamg naftg, siekdama iki 2027 m. pabaigos nutraukti visg Rusijos
Federacijos kilmés arba i$ jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos naftos importa,
parengia plang, kuriame apraso naftos tiekimo jvairinimo priemones, etapus ir galimas

klititis (toliau — nacionalinis naftos tiekimo jvairinimo planas).
2. Nacionaliniuose naftos tiekimo jvairinimo planuose pateikiama visi Sie elementai:

a) turima informacija apie Rusijos Federacijos kilmés arba tiesiogiai ar netiesiogiai i$
jos eksportuojamos naftos pagal galiojancias tickimo sutartis importuojamos naftos

kiekj;

b)  nacionaliniu lygmeniu planuojamos priemonés, kuriomis siekiama pakeisti Rusijos
Federacijos kilmés arba tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamg naftg, nurodant
kiekius, kuriy tikimasi laipsniskai atsisakyti, jgyvendinimo etapai bei tvarkarastis ir
alternatyvaus tiekimo, alternatyviy tiekimo marsruty ir alternatyviy energijos Saltiniy

galimybeés, taip pat kity valstybiy nariy galimybés palengvinti tiekimo jvairinima;

¢)  nacionaliniu lygmeniu taikomos ir planuojamos priemones, kuriomis siekiama, kiek
Jmanoma, uztikrinti su Rusijos Federacijos kilmés arba 1S jos tiesiogiai ar netiesiogiai
eksportuojama nafta susijusj skaidrumg ir atsekamuma, jskaitant galimo perzZenklinto

importo tikrinimo priemones;
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d)  galimi nacionalinio lygmens draudimai importuoti Rusijos Federacijos kilmés arba i§

jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojama nafta;

e)  galimos techninés, dél sutarties kylancios ar reguliavimo klifitys, trukdancios pakeisti
Rusijos Federacijos kilmés arba tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojama nafta,

ir ty klitc¢iy jveikimo galimybés.

Ne véliau kaip 2026 m. kovo 1 d. valstybés narés savo nacionalinius naftos tiekimo
jvairinimo planus pateikia Komisijai naudodamos II priede pateiktg Sablong. Komisija ne
véliau kaip per ménesj nuo plany pateikimo paskelbia nekonfidencialig i§ valstybiy nariy

gauty plany redakcija.

Komisija, kai tinkama, palengvina nacionaliniy naftos tiekimo jvairinimo plany rengimg ir
igyvendinima, be kita ko, dalydamasi geriausios praktikos pavyzdziais ir teikdama
techning pagalba. Komisija padeda valstybéms naréms bendradarbiauti jgyvendinant jy
nacionalinius naftos tiekimo jvairinimo planus. Komisija jvertina galimo spartesnio naftos
importo nutraukimo poveikj valstybéms naréms, kurias labiausiai paveiké visiskas
laipsniSkas Rusijos naftos tiekimo nutraukimas. Ji aktyviai bendradarbiauja su tiesiogiai
paveiktomis ir kitomis atitinkamomis valstybémis narémis ieSkant sprendimy, kaip kuo
labiau sumazinti galima rizika, nustatytg atliekant vertinimg. Valstybés narés reguliariai
informuoja Tarybos direktyvos 2009/119/EB'* 17 straipsniu jsteigtag Naftos koordinavimo
grupe apie savo nacionaliniy naftos tiekimo jvairinimo plany rengimo, priémimo ir

lgyvendinimo pazangg.

2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyva 2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos
iSlaikyti privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas, (OL L 265,
2009 109, p. 9, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/119/0j).
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5. Jei nacionaliniame naftos tiekimo jvairinimo plane nurodoma rizika, kad iki 2027 m.
pabaigos galéty buti nepasiektas laipsnisko naftos, kurios kilmés Salis yra Rusijos
Federacija arba kuri yra tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojama i§ Rusijos Federacijos,
atsisakymo tikslas, Komisija, jvertinusi atitinkamg nacionalinj jvairinimo plang, per
3 ménesius nuo jo pateikimo pateikia atitinkamai valstybei narei rekomendacija, kaip laiku
pasiekti tg tiksla, ir tg rekomendacija paskelbia. Gavusi Komisijos rekomendacija,
atitinkama valstybé naré, atsizvelgdama j tg rekomendacija, per tris ménesius atnaujina

savo nacionalinj naftos tiekimo jvairinimo plang.

V skyrius

Duju tiekimo saugumo stebésena

11 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/1938 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/1938 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas $iais punktais:

,»33) nuostata ,,imk arba mokék* — sutarties nuostata, pagal kurig pirkéjas privalo priimti
per tam tikrg laikotarpj pristatyta nurodyta minimaly dujy kiekj arba uz jj sumokéti,

neatsizvelgiant ] tai, ar dujos buvo faktiskai gautos;

34) nuostata ,,pristatyk arba mokék — sutarties nuostata, pagal kurig pardavéjas privalo

dujy nepristatymo atveju sumokeéti sutarting bauda.*;
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2) 14 straipsnio 6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a)  pirma pastraipa papildoma $iuo punktu:

,¢) Komisijai ir atitinkamoms kompetentingoms institucijoms pateikia Sig
informacija, susijusig su dujy, kuriy kilmés salis yra Rusijos Federacija arba

kurios tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, tieckimo sutartimis:

i)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../..."" 5 straipsnio

1 dalyje nurodytg informacija;

i1)  informacijg apie kiekius, kurie turi biiti patiekti ir priimti, jskaitant pagal
nuostatas ,,imk arba mokék* arba ,,pristatyk arba mokék* galima

lankstuma;

ii1)  pristatymo tvarkaraS¢ius (SGD) arba kiekio paraiSkas (dujotiekiais

tiekiamy dujy);

iv) informacijg apie galimg sutartyse numatytg lankstuma, susijusj su

metiniais sutartiniais kiekiais, jskaitant papildomus kiekius;

v)  informacija apie dujy pristatymo sustabdymo arba nutraukimo salygas,

iskaitant nuostatas d¢l force majeure;

vi) informacijg apie tai, kuri teisé reglamentuoja sutartj ir kuris arbitrazo

mechanizmas pasirinktas;

* OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento numerj ir baigti pildyti atitinkamga i$nasa.
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vii) kity komerciniy susitarimy, kurie yra aktualiis dujy tiekimo sutarties

vykdymui, pagrindinius elementus, iSskyrus informacijg apie kaing.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél
laipsnisko gamtiniy dujy importo i§ Rusijos nutraukimo ir pasirengimo
laipsniskam Rusijos naftos importo nutraukimui bei galimos energetinés
priklausomybés stebésenos gerinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES)2017/1938 (OL, ..., ELL: ...).*;

b) papildoma $ia pastraipa:

,»INe véliau kaip ... [4 savaités nuo §io 1§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo
dienos] apie kiekvieng sutartj disagreguota forma pateikiama pirmos pastraipos

¢ punkte nurodyta informacija, taip pat pateikiamos visos susijusios teksto dalys,
iSskyrus informacijg apie kaing, visy pirma tais atvejais, kai atliekant dujy tiekimo
saugumo vertinimg labai svarbu gerai zinoti, kaip suformuluotos sutarties nuostatos,

arba kai tam tikros sutarties nuostatos yra tarpusavyje susijusios.

SGD terminalo paslaugy teikéjai Komisijai pateikia informacijg apie klienty i$
Rusijos Federacijos arba Rusijos Federacijos jmoniy kontroliuojamy klienty
uzsakytas paslaugas, jskaitant informacijg apie paslaugas, teikiamas pagal sutartis,

susijusius kiekius ir sutar¢iy trukme.*;
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3)

17 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,Komisija nuolat stebi rizika, kylancig Sajungos energetikos sistemai dél dujy, kuriy
kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos
1§ Rusijos Federacijos, tiekimo , taip pat per trecigsias valstybes, visy pirma remdamasi
Komisijai ir kompetentingoms institucijoms pagal 14 straipsnio 6 dalies ¢ punkta pateikta

informacija.

Komisija jvertina, kaip pagal Reglamentg (ES) .../..." nacionaliniu, regioniniu ir Sgjungos
lygmenimis jgyvendinamas laipsniSkas dujy, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba
kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos i§ Rusijos Federacijos, atsisakymo
tikslas, remdamasi to reglamento 9 straipsnyje nurodytais nacionaliniais dujy tiekimo

jvairinimo planais, ir pateikia savo vertinimg Dujy koordinavimo grupei.

Remdamasi trecioje pastraipoje nurodytu vertinimu, Komisija paskelbia meting ataskaita,
kurioje i§samiai apzvelgiama valstybiy nariy pazanga jgyvendinant savo nacionalinius dujy

tiekimo jvairinimo planus.

Kai aktualu, Komisija per tris ménesius nuo nacionalinio dujy tiekimo jvairinimo plano
pateikimo gali pateikti rekomendacija, kurioje nurodomi galimi veiksmai ir priemonés,
skirti saugiam dujy tiekimo jvairinimui ir savalaikiam laipsniSkam dujy, kuriy kilmés Salis
yra Rusijos Federacija arba kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos 1§ Rusijos

Federacijos, atsisakymui uztikrinti.

Atsizvelgdama j Komisijos rekomendacija, atitinkama valstybe naré per tris ménesius po

tos rekomendacijos pateikimo atnaujina savo nacionalinj dujy tiekimo jvairinimo plang.*.

+

OL: prasom tekste rasyti Sio reglamento numerj.
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VI skyrius

Baigiamosios nuostatos

12 straipsnis

Profesiné paslaptis

1. Bet kokiai konfidencialiai informacijai, kuri yra gauta, kuria kei¢iamasi ar kuri yra
perduodama pagal §j reglamentg, taikomi Siame straipsnyje nustatytos profesinés paslapties

reikalavimai.

2. Pareiga saugoti profesing paslaptj taikoma visiems asmenims, kurie dirba ar dirbo
institucijose, dalyvaujanciose igyvendinant §j reglamenta, ir visiems fiziniams ar
juridiniams asmenims, kuriems atitinkamos institucijos perdave savo jgaliojimus, jskaitant

ty institucijy samdomus auditorius ir ekspertus.

3. Profesine paslaptimi laikoma informacija neatskleidziama, iSskyrus Sgjungos arba

nacionalinés teisés akty nuostatose nurodytais pagrindais.

PE-CONS 63/1/25 REV 1 67
LT



4. Visa su verslo salygomis ar veiklos salygomis arba kitais ekonominiais ar asmeniniais
reikalais susijusi informacija, kuria pagal §j reglamentg tarpusavyje keiciasi atitinkamos
institucijos arba valstybés narés, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, iSskyrus atvejus, kai perduodama tokig informacijg atitinkama institucija
pareiskia, kad §i informacija gali buti atskleidziama, jei jg atskleisti reikalaujama Sajungos
ar nacionalinés teisés nuostatose numatytais pagrindais arba kai toks atskleidimas bitinas

teismo procesui.

13 straipsnis

Stebésena

1. Komisija nuolat stebi Sgjungos energijos rinkos pokycius, visy pirma susijusius su galima
priklausomybe nuo dujy tiekimo ar kita energijos tiekimo saugumo rizika, kylancia dél
energijos importo i§ Rusijos Federacijos. Ne véliau kaip ... [dveji metai nuo §io
reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio

reglamento jgyvendinimo ataskaita.
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Toje ataskaitoje pateikiamas 5 straipsnyje numatytos iSankstinio leidimo procediiros
veiksmingumo vertinimas. Joje taip pat pateikiama informacija apie galimus tiekimo
saugumo klausimus, susijusius su gamtinémis dujomis, kuriy kilmés Salis yra Rusijos
Federacija arba kurios tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamos i§ Rusijos Federacijos }
Sajungos saugyklas. Be to, ataskaitoje pateikiamas atitinkamy institucijy keitimosi
informacija ir bendradarbiavimo pagal 6 straipsnj ir 7 straipsnio 2 ir 5 dalis veiksmingumo
vertinimas ir, kai tinkama, pateikiamos rekomendacijos d¢l tokio keitimosi informacija ir

bendradarbiavimo tobulinimo.
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2. Ivykus staigiems ir reikSmingiems pokyciams, kurie kelia didel¢ grésme vienos ar daugiau
valstybiy nariy energijos tiekimo saugumui, ir paskelbus ekstremaligjg situacija pagal
Reglamento (ES) 2017/1938 11 arba 12 straipsnj, Komisija sprendimu gali visiskai arba i
dalies laikinai sustabdyti II skyriaus taikymg vienoje ar daugiau valstybiy nariy. Tokiu
atveju Komisija taip pat gali laikinai sustabdyti §io reglamento 5 straipsnio 2 dalyje
nustatyto iSankstinio leidimo reikalavimo taikymg. Komisijos sprendime nustatomos tam
tikros sglygos, kuriomis visy pirma siekiama uztikrinti, kad bet kokiu sustabdymu biity
siekiama tik pasalinti grésme. Sustabdoma tik tokiam laikotarpiui, kuris yra tikrai biitinas,
kol Sajungos paklausai patenkinti bus uztikrintas pakankamas tiekimas i$ kity Saliy nei
Rusijos Federacija. Jis suteikiamas ne ilgiau kaip 4 savaitéms ir pratesiamas tik tuo atveju,
jet vis dar egzistuoja Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnyje nurodytos ekstremaliosios
situacijos salygos. Kai taikomas laikinas sustabdymas pagal §ig dalj, leidZziama sudaryti tik
trumpalaikes tiekimo sutartis. Komisija informuoja valstybes nares ir Dujy koordinavimo
grupe apie bet kokij sustabdyma ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita,
kurioje pagrindziamas sustabdymas ir bet koks pratesimas. Komisija pateikia ataskaita

Europos Parlamentui, jei jos to papraSoma.
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14 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis taikomas nuo ... [6 savaités nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], iSskyrus atvejus,

kai 4 straipsnyje nurodyta kitaip.

5 straipsnis taikomas nuo ... [6 savaités nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos, atémus vieng

meénesj].

Sis reglamentas nedaro poveikio Reglamente (ES) Nr. 833/2014 nustatyto su SGD susijusio
draudimo taikymui, kuris taikomas ir jo turi buti laikomasi neatsizvelgiant j Sio reglamento

nuostatas.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

Nacionaliniy gamtiniy dujy tiekimo jvairinimo plany Sablonas

Sis Sablonas skirtas nacionalinéms institucijoms, rengiancioms 9 straipsnyje numatyta nacionalinj

jvairinimo plang. Plane turi biiti pateikiama:

Bendroji informacija

Uz plano rengimg atsakingos
institucijos pavadinimas

Dujy sistemos aprasymas.
Jame turéty buti apibudintas:
1) dujy poreikis;

ii)  tiekimo derinys,
atsizvelgiant |
priklausomybe nuo
tiekimo 1§ Rusijos.

PE-CONS 63/1/25 REV 1
I PRIEDAS

LT



Pagrindin¢é informacija apie gamtiniy dujy, kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija arba kurios

tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos eksportuojamos, importg j valstybe narg

Nuoroda j atskiras sutartis,
apie kurias importuotojai
pranesé kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai

Kai taikytina, SGD terminalo
paslaugos, uzsakytos Rusijos
Federacijos bendroviy ar
susijusiy jmoniy

Bendri j valstybe nare
pristatytini gamtiniy dujuy,
kuriy kilmés Salis yra Rusijos
Federacija arba kurios
tiesiogiai ar netiesiogiai i$ jos
eksportuojamos, sutartiniai
kiekiai

Sutartyse numatytas
lankstumas ir pristatymo
vieta (sujungimo taskas,
importo vieta, SGD
terminalas ir t. t.)
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Priemoniy Rusijos Federacijos kilmés arba i jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamoms
gamtinéms dujoms pakeisti aprasymas

ApraSyme turi biiti pateikiami Sie elementai:

Ivairinimo galimybés:
1) alternatyvus tiekimas;

ii)  alternatyvus tiekimo
marsrutai;

iii) poreikio telkimas

Priemonés ir jos tiksly
aprasSymas, jskaitant kiekius,
kuriy numatoma laipsniskai
atsisakyti, ir, jei priemoné yra
daugiapakopé, tarpinius
etapus

Igyvendinimo tvarkarastis

Priemoniy poveikis
energetikos sistemai,
iskaitant poveik] srauty
modeliams, infrastruktiiros
pajégumams, tarifams ir t. t.

Poveikis kaimyninéms
valstybéms naréms
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Technings, dél sutarties kylancios arba reguliavimo klititys, trukdancios pakeisti Rusijos Federacijos
kilmés arba i$ jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamas gamtines dujas

Techninés, dél sutarties
kylancios arba reguliavimo
klititys

Klitc¢iy jveikimo galimybés ir
tvarkarastis

Kategorija

Laipsniskai atsisakomy kiekiy pakeitimas!

Biitina informacija

Nacionaliniu lygmeniu nustatyty ir planuojamy priemoniy,
kuriy imantis biity pakeisti like Rusijos Federacijos kilmes
arba 1S jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamy gamtiniy
dujy kiekiai, apraSymas

1) kiekiai, kuriy tikimasi laipsniSkai atsisakyti taikant
kiekvieng priemong, ii) igyvendinimo tvarkarastis (pradzia—
pabaiga), iii) alternatyvaus tiekimo ir alternatyviy tiekimo
marsruty galimybés

Dujotiekiais tiekiamos dujos

SGD

1 Tokios priemonés gali apimti platformos ,,Aggregate EU* naudojimg pagal Reglamento

(ES) 2024/1789 42 straipsnj, energetikos jmoniy pastangy jvairinti tiekimg rémimo
priemones, bendradarbiavima regioninése grupése, pavyzdziui, Vidurio ir Pietry¢iy Europos
energijos tinkly sujungiamumo iniciatyvos (CESEC) auksto lygio grupéje, nustatyma,
kokios gali biiti gamtiniy dujy importo alternatyvos taikant elektrifikacija, energijos

vartojimo efektyvumo priemones, biodujy, biometano ir §variojo vandenilio gamybos
didinima, atsinaujinanciyjy iStekliy energijos sprendimy diegimg arba savanoriskas poreikio

mazinimo priemones.
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II PRIEDAS
Nacionaliniy naftos tiekimo jvairinimo plany $ablonas

Sis Sablonas skirtas nacionalinéms institucijoms, rengianc¢ioms 10 straipsnyje nustatytg iSsamy

nacionalinj jvairinimo plang. Jame turi biti pateikiama:

Bendroji informacija

Uz plano rengimg atsakingos
institucijos pavadinimas

Naftos sistemos apraSymas.
Jame turéty buti apibudintas:
1)  naftos poreikis;

ii)  tiekimo derinys,
atsizvelgiant |
priklausomybe nuo
tiekimo 1§ Rusijos.
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Pagrindiné informacija apie naftos (Zalios naftos ir naftos produkty), kurios kilmés $alis yra Rusijos

Federacija arba kuri tiesiogiai ar netiesiogiai i§ jos eksportuojama, importg j valstybe nare

Bendri j valstybe narg
pristatytini naftos, kurios
kilmés Salis yra Rusija arba
kuri tiesiogiai ar netiesiogiai
i$ jos eksportuojama,
sutartiniai kiekiai

Sutartiniy jsipareigojimy
galiojimo pabaigos data

Informacija apie jvairiy
suinteresuotyjy subjekty
(pardavéjo, importuotojo ir
pirkejo) tapatybe
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Priemoniy Rusijos Federacijos kilmés arba i$ jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojamai naftai

pakeisti apraSymas

ApraSyme turi buti pateikiami Sie elementai:

[vairinimo galimybés:
i)  alternatyvus tiekimas;

i1)  alternatyviis tiekimo
marsrutai

Priemonés ir jos tiksly
aprasSymas, jskaitant kiekius,
kuriy numatoma laipsniskai
atsisakyti, ir, jei priemoné yra
daugiapakopé, tarpinius
etapus

Nacionaliniu lygmeniu
taikomos ir planuojamos
priemonés, kuriomis
sieckiama, kiek jmanoma,
uztikrinti su Rusijos
Federacijos kilmés arba is jos
tiesiogiai ar netiesiogiai
eksportuojama nafta susijusj
skaidruma ir atsekamuma,
iskaitant galimo perzenklinto
importo tikrinimo priemones

Igyvendinimo tvarkarastis

Priemoniy poveikis
energetikos sistemai,
iskaitant poveikj srauty
modeliams, infrastruktiros
pajégumams, tarifams ir t. t.

Poveikis kaimyninéms
valstybéms naréms
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Techninés, dél sutarties kylancios arba reguliavimo kliiitys, trukdancios pakeisti Rusijos Federacijos

kilmés arba i$ jos tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuojama nafta

Techninés , dél sutarties
kylancios arba reguliavimo
klititys

Klidties jveikimo galimybés
ir tvarkarastis
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